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No. 1168

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 614, publicado en el
Registro Oficial No. 134 de 3 de agosto del 2000, se
constituye el Frente Social, y con el propdsito de apoyar
técnicamente a las instituciones publicas responsables de la
ejecucion de la politica social, se crea la Secretaria Técnica
del Frente Social como una unidad técnica,
desconcentrada, adscrita al Ministerio de Bienestar Social;

Que mediante Decreto Ejecutivo 117-A, publicado en el
Registro Oficial No. 33 de 5 de marzo del 2007, se crea,
entre otros, el Ministerio de Coordinacion de Desarrollo
Social, encargado de concertar las politicas y las acciones
que se adopten en las instituciones del area social;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 213, publicado en el
Registro Oficial No. 58 de 5 de abril del 2007, se dispone
que la Secretaria Técnica del Frente Social pase a
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denominarse Secretaria Técnica del Ministerio de
Coordinacién de Desarrollo Social; que su Secretario
Técnico sera designado por el Ministro Coordinador de
Desarrollo Social; y que como unidad técnica
desconcentrada, adscrita al Ministerio de Coordinacion de
Desarrollo Social, para el cumplimiento de sus fines
gozara de Régimen Administrativo y Financiero propios;
Que mediante Decreto Ejecutivo No. 444, publicado en el
Registro Oficial No. 122 de 9 de julio del 2007, se dispone
que los recursos y demas asignaciones presupuestarias del
Ministerio de Coordinaciéon de Desarrollo Social, seran
administrados por la Secretaria Técnica del Ministerio de
Coordinacién de Desarrollo Social, conjuntamente con su
presupuesto;

Que conforme a lo dispuesto por el articulo 17 de la Ley
de Modernizaciéon del Estado, el sefior Presidente de la
Republica tiene “la facultad de emitir disposiciones
normativas de tipo administrativo dentro del ambito de
Gobierno Central para: a) Fusionar aquellas entidades
publicas que dupliquen funciones y actividades, o que
puedan desempefiarse mas eficientemente fusionadas; b)
Reorganizar y suprimir entidades publicas cuya naturaleza
haya dejado de ser prioritaria e indispensable para el
desarrollo nacional; o, que no presten una atencion
eficiente y oportuna a las demandas de la sociedad™; y ,

En uso de la facultad que le confiere el numeral 9 del
articulo 171 de la Constitucion Politica de la Republica del
Ecuador y las letras f) y h) del articulo 11 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Decreta:

Art. 1.- Suprimase la Secretaria Técnica del Ministerio de
Coordinacién de Desarrollo Social de acuerdo con las
disposiciones del presente decreto.

Art. 2.- Transferir todas las funciones, atribuciones,
derechos, obligaciones, unidades, presupuesto, personal,
asi como los recursos, patrimonio, y en general, todos los
activos y pasivos de la Secretaria Técnica del Ministerio de
Coordinacion de Desarrollo Social, al Ministerio de
Coordinacion de Desarrollo Social.

Art. 3.- En virtud de lo establecido en el articulo primero,
el Ministerio de Coordinaciéon de Desarrollo Social,
funcionara de manera desconcentrada y para el
cumplimiento de sus fines institucionales, gozara
autonomia administrativa y financiera.

Art. 4.- Eliminese el parrafo segundo del articulo uno,
ubicado a continuacion del articulo diecisiete del Estatuto
de Régimen Juridico Administrativo de la Funcién
Ejecutiva.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- El Ministerio de Finanzas ejecutard las
reasignaciones presupuestarias que correspondan en sus
sistemas de administracion financiera, para que el
presupuesto de la Secretaria Técnica del Ministerio de
Coordinacién de Desarrollo Social, sea trasladado al
Presupuesto del Ministerio de Coordinacion de Desarrollo
Social.

Segunda.- La Secretaria Nacional de Remuneraciones del
Sector Publico SENRES, ejecutard todas las gestiones

necesarias para la plena ejecucion y aplicacion del presente
decreto.

Tercera.- La Secretaria Técnica del Ministerio de
Coordinacién de Desarrollo Social, hasta el plazo méximo
de noventa dias contados a partir de la fecha de vigencia
del presente decreto, deberd instrumentar todos los actos
necesarios para el oportuno y debido cumplimiento de las
disposiciones sefialadas en el presente decreto. Mientras
tanto, la Secretaria Técnica del Ministerio de Coordinacion
de Desarrollo Social ejecutara normalmente las funciones
para las cuales fue creada.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- Der6gase expresamente todas las normas de
igual o menor jerarquia que se opongan al presente
decreto.

Segunda.- De la ejecucion de este decreto ejecutivo, que
entrard en vigencia a partir de su publicacion en el
Registro  Oficial, encarguese a los ministros de
Coordinacion de Desarrollo Social y de Finanzas.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 24 de junio del
2008.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Nathalie Cely Suérez, Ministra Coordinadora de
Desarrollo Social.

f.) Fausto Ortiz de la Cadena, Ministro de Finanzas.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Abg. Oscar Pico Sol6rzano, Subsecretario General de la
Administracion Publica (E).

No. 1169

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que para enfrentar las consecuencias producidas por la
estacion invernal es necesario implementar las medidas de
prevencion y enfrentar el impacto de las pérdidas de vidas
humanas, viviendas afectadas, bienes publicos y privados
afectados; situaciones que deban seguir siendo atendidas
por el Estado;

Que conforme a lo establecido por el articulo 47 de la
Constitucion Politica de la Republica del Ecuador: “En el
admbito publico y privado recibirdn atencion prioritaria,
preferente y especializada los nifios y adolescentes, las
mujeres embarazadas, las personas con discapacidad, las
que adolecen de enfermedades catastroficas de alta
complejidad y las de la tercera edad. Del mismo modo, se
atenderd a las personas en situacion de riesgo y victimas de
violencia doméstica, maltrato infantil, desastres naturales o
antropogénico”;
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Que el Estado en virtud de la situacién de desastre
producida a causa de la estacion invernal, se ve en la
necesidad de responder a la sociedad reintegrando y
resarciendo los dafios fisicos, sociales y econémicos como
resultado del mismo; y,

En ejercicio de las atribuciones contenidas en el articulo
180 de la Constitucion Politica de la Republica,

Decreta:

Articulo 1.- Reformar el Decreto Ejecutivo No. 1115 de
fecha 29 de mayo del 2008, publicado en el Registro
Oficial No. 359 del 16 de junio del 2008, ampliando la
emergencia declarada a todo el territorio nacional, a fin de
implementar la respuesta humanitaria y de infraestructura,
asi como todas las medidas necesarias para superar los
efectos posteriores producidos por la estacion invernal
sufrida, cuya desatencion pudiese generar una grave
conmocion general.

Articulo 2.- Se dispone a todas las entidades de la
Administracion  Publica Central e Institucional la
coordinacion y ejecucion de las acciones necesarias e
indispensables para la atencion de la emergencia a efectos
de continuar con las medidas direccionadas por las
distintas entidades del sector publico.

Avrticulo 3.- Se ratifica el empleo de las Fuerzas Armadas
y la Policia Nacional para que continte con las acciones
necesarias y definidas para la superacion de la emergencia,
siguiendo la coordinacion con los ministerios del Litoral,
Seguridad Interna y Externa, de Defensa y las demas
instituciones de la Administracion Publica Central e
Institucional.

Articulo 4.- De la ejecucion y cumplimiento de este
decreto ejecutivo, que entrard en vigencia sin perjuicio de
su publicacion en el Registro Oficial, encérguese todos los
ministerios y demas autoridades de las instituciones
determinadas en el presente instrumento.

Dado en el Palacio Nacional, en San Francisco de Quito,
Distrito Metropolitano, el dia de hoy 24 de junio del 2008.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Gustavo Larrea Cabrera, Ministro de Seguridad Interna
y Externa.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Defensa.
f.) Carolina Portalupi Castro, Ministra del Litoral (E).
Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Abg. Oscar Pico Sol6rzano, Subsecretario General de la
Administracion Publica (E).

No. 1171

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el alto costo de los insumos, maquinarias, equipos y
herramientas de uso agropecuario, constituye una de las
causas que dificultan el desarrollo de la economia
ecuatoriana;

Que los nimeros 3 y 4 del articulo 243 de la Carta Politica
del Estado disponen que constituyen objetivos
permanentes de la economia ecuatoriana, el incremento y
diversificacion de la produccion, orientados a la oferta de
bienes y servicios de calidad que satisfagan las necesidades
del mercado interno y externo; asi como la distribucion
equitativa de la riqueza, la eliminacion de la pobreza, la
reduccioén del desempleo y subempleo, el mejoramiento de
la calidad de vida y salud de sus habitantes;

Que para estimular y fomentar el desarrollo agropecuario,
mediante Decreto Ejecutivo No. 1138 de 13 de junio del
2008, conforme al articulo 55, nimeros 4 y 5 de la Ley
Orgénica de Régimen Tributario Interno, se sefiald la lista
de insumos, maquinarias y equipos del sector
agropecuario, cuyas transferencias e importaciones estan
gravados con tarifa cero de IVA;

Que es necesario determinar los demas insumos
maquinarias, equipos, implementos, herramientas y
repuestos para el sector agropecuario, cuyas transferencias
0 importaciones también deben estar gravadas con tarifa
cero de IVA; y,

Que, en ejercicio de sus atribuciones constitucionales,
Decreta:

Articulo Unico.- A mas de los productos sefialados en
Decreto Ejecutivo No. 1138 de 13 de junio del 2008,
también tendran tarifa cero las transferencias e
importaciones de los siguientes bienes:

Bombas de pozo profundo, basculas de piso para
camiones, bombas de riego, motocultores, maquinas para
la molienda de granos, bandas, sinfin, transportadores de
banda, cadena y neuméticas, hilos de coser sacos para
envasar productos agricolas; latas con tapa abre facil para
el envasado y conservas de productos del mar, de
acuacultura y agropecuarios; melaza para la alimentacion
de ganado; equipos y maquinarias que se emplean en la
extraccion de jugo y sacarosa de cafia de azlcar,
maquinarias y equipos para el proceso de destilacion de
alcohol y su deshidratacién para uso de biocombustibles,
maquinarias, equipos para la industrializacién de azdcar,
maquinarias para la fabricacion de fertilizantes;
magquinarias para la extraccion y refinacion de aceite rojo
de palma y aceite de soya; motores a diesel y eléctricos
para uso agricola, asi como también los demas insumos y
productos, piezas y repuestos de uso exclusivo para el
sector agropecuario y agroindustrial.

Este decreto entrara en vigencia a partir de la presente
fecha, sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en San Francisco de Quito,
Distrito Metropolitano el dia de hoy 24 de junio del 2008.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica del Ecuador.
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Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Abg. Oscar Pico Sol6rzano, Subsecretario General de la
Administracion Publica (E).
No. 423

Ec. Guillermo Carpio Rivera
SUBSECRETARIO GENERAL DE LA
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Considerando:

Visto el oficio No. MCPNC-DM-001043 de 1 de junio del
2008, suscrito por la Ministra Coordinadora de Patrimonio
Natural y Cultural; y,

En uso de las atribuciones conferidas en el Art. 1 literal c)
y Art. primero de los acuerdos Nos. 287 y 418 del 18 de
febrero y 5 de junio del 2008 en su orden,

Acuerda:

Articulo primero.- Nombrar a la sefiora arquitecta
Monica Donoso Gaibor, para desempefiar las funciones
de Secretaria Técnica del Ministerio de Coordinacion de
Patrimonio Natural y Cultural.

Articulo segundo.- Este acuerdo entrara en vigencia a
partir del 1 de junio del 2008, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 11 de junio del
2008.

f.) Ec. Guillermo Carpio Rivera, Subsecretario General de
la Presidencia de la Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Abg. Oscar Pico Sol6rzano, Subsecretario General de la
Administracion Publica (E).

No. 424

Ec. Guillermo Carpio Rivera
SUBSECRETARIO GENERAL DE LA
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Considerando:

Visto el oficio No. 1143-DM-MCPE-2008 de 16 de junio
del 2008, suscrito por el Ministro Coordinador de la
Politica Econdmica; y,

En uso de las atribuciones conferidas en el Art. 1 literal c)
y Art. primero de los acuerdos Nos. 287 y 418 del 18 de
febrero y 5 de junio del 2008 en su orden,

Acuerda:

Articulo primero.- Nombrar al sefior Jorge Leonardo
Acosta Arias, para desempefiar las funciones de Secretario
Técnico del Ministerio de Coordinacion de la Politica
Econdmica.

Articulo segundo.- Este acuerdo entrara en vigencia a
partir del 2 de junio del 2008, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 17 de junio del
2008.

f.) Ec. Guillermo Carpio Rivera, Subsecretario General de
la Presidencia de la Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Abg. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario General de la
Administracion Publica (E).

N° 098

EL MINISTERIO DE AGRICULTURA,
GANADERIA, ACUACULTURA Y PESCA

Considerando:

Que el articulo 86 de la Constitucion Politica del Ecuador
declara de interés publico, entre otros aspectos
importantes, el manejo sustentable de los recursos
naturales y los requisitos que para dicho fin deben cumplir
las actividades publicas y privadas, conforme a las
regulaciones que establezca la ley;

Que el articulo 266 de la Constitucion Politica del Ecuador
seflala como objetivo permanente de las politicas del
Estado el desarrollo prioritario, integral y sostenido de las
actividades acuicolas;

Que el articulo 1 de la Codificacion de la Ley de Pesca y
Desarrollo  Pesquero establece que los recursos
bioacuaticos existentes en el mar territorial, en las aguas
maritimas interiores, en los rios, en los lagos o canales
naturales y artificiales, son bienes nacionales cuyo racional
aprovechamiento serd regulado y controlado por el Estado
de acuerdo con sus intereses;

Que para efectos de la investigacion, explotacion,
conservacion y proteccion de los recursos bioacuaticos se
sujetard a lo establecido en el articulo de la Codificacion
de la Ley de Pesca y Desarrollo Pesquero y su reglamento;

Que mediante Acuerdo Ministerial N° 89 publicado en el
Registro Oficial 86 del 17 de mayo del 2007 se cred la
Subsecretaria de Acuacultura como una dependencia del
MAGAP vy se le encarga las atribuciones de regulacién y
control de las actividades relacionadas con la acuacultura;

Que el Estado debe adoptar medidas de fomento al
desarrollo de la actividad acuicola, estimular a los grupos
sociales dedicados a la piscicultura y acuicultura en
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general, en especial a la produccion, organizados en
asociaciones, comunidades y publico en general;

Que con el fin de optimizar la importacion de organismos
bioacuéticos y prevenir la introduccion al pais de nuevos
agentes patdgenos o enfermedades exdticas que pudieran
afectar las poblaciones naturales y a la cria de las especies
nativas y endémicas nacionales, es necesario establecer los
procedimientos basicos para sustentar las condiciones
técnico, cientificas y sanitarias que deben ser aplicadas
para la importacion de dichos organismos;

Que el articulo 115 del Reglamento a la Ley de Pesca y
Desarrollo Pesquero faculta al Subsecretario del ramo
expedir las normas especiales que regulen la exportacion,
importacion y trénsito de las especies bioacuaticas
utilizadas en laboratorios; y,

En ejercicio de las facultades conferidas en el articulo 13
de la Codificacion de la Ley de Pesca y Desarrollo
Pesquero y literal a) del articulo 1 del Acuerdo Ministerial
N° 338 del 26 de septiembre del 2007,

Acuerda:

EXPEDIR EL INSTRUCTIVO PARA LA
IMPORTACION DE ESPECIES BIOACUATICAS.

Art. 1.- La importacion de especies bioacuaticas en
cualquiera de los estadios de su ciclo bioldgico, se hara
segin el procedimiento establecido en el presente
instructivo, sin perjuicio de las demas normas que se
dicten, de conformidad a lo dispuesto en la legislacion
vigente y los lineamientos técnicos descritos en el Codigo
de Salud Animal Acuatica y el Manual de Test de
Diagndstico para Animales Acuéticos de la Organizacion
Mundial de Sanidad Animal y el Acuerdo MSF de la
Organizacion Mundial de Comercio. En el presente
instructivo se excluye la importacion de ovas de trucha
arco iris (Oncorhynchus mykiss).

Art. 2.- La Subsecretaria de Acuacultura serd la Unica
autoridad que podra emitir la autorizacion para la
importacion de especies bioacuaticas en cualquiera de los
estadios de su ciclo bioldgico a fin de mantener un efectivo
control ante la introduccion de organismos patdgenos.
Dicha autorizacion deberd ser presentada ante la
Corporacion Aduanera Ecuatoriana (CAE), al momento de
realizar la importacion.

Art. 3.- Para efectos de este instructivo, se definen los
siguientes términos:

Certificado zoosanitario internacional: Designa un
certificado extendido por un miembro del personal de la
autoridad competente del pais exportador, en el que se
hace constar el estado de salud de los animales acuéticos y
se declara que los animales acuéticos proceden de un pais,
zona 0 establecimiento de acuacultura que ha sido
sometido a supervigilancia epidemioldgica oficial, de
acuerdo a los procedimientos descritos en el Manual de
Test de Diagndstico para Animales Acuaticos de la OIE, y
que el pais, zona o establecimiento de acuacultura ha sido
declarado libre de patdgenos segln los lineamientos y los
procedimientos descritos en el Cddigo de Salud Animal
Acuética de la OIE.

Codigo Acuatico: Designa el Cddigo de Salud Animal
Acudtica de la OIE.

Cuarentena: Designa la medida que consiste en mantener
a un grupo de animales acuaticos aislados, sin ningln
contacto directo o indirecto con otros animales acuaticos,
para someterlos a observacion durante un periodo de
tiempo determinado y, si es necesario, a pruebas de
diagnéstico o tratamiento, con inclusién del tratamiento de
las aguas efluentes.

Desinfeccion: Designa la aplicacion, después de una
limpieza completa, de procedimientos destinados a destruir
los agentes infecciosos o parasitarios responsables de
enfermedades de los animales acudticos, incluidas las
zoonosis. Esta operacion se aplica a los establecimientos
de acuacultura (es decir, criaderos, piscifactorias, criaderos
de ostras, criaderos de camarones, viveros, etc.) y a los
vehiculos y objetos/equipos diversos que puedan haber
sido directa o indirectamente contaminados.

Establecimiento de  acuacultura:  Designa un
establecimiento en el que se crian o conservan peces,
anfibios, moluscos o crustdceos u otros organismos
bioacuaticos con fines de reproduccion, de repoblacion o
de comercializacion.

Especie(s) bioacuatica(s): Significa todos los estadios de
vida (incluyendo huevos y gametos) de peces, moluscos,
crustaceos, u otros organismos que tienen parcial o
totalmente su ciclo de vida en el medio acuéatico originados
de establecimientos de acuacultura o removidos del medio
salvaje, con fines de cultivo, para ser liberados en el
ambiente acuatico con fines de investigacion, o para el
consumo humano. Inclusive especies preservadas, o
congeladas para ser utilizadas como alimento de especies
en cultivo.

Gametos: Designa el semen o los huevos no fecundados
de animales acuaticos que se conservan o transportan por
separado antes de la fecundacion.

Huevo: Designa un 6vulo fecundado y viable de animal
acuatico. La expresion <<huevos verdes>> se aplica a las
ovas de peces recién fecundados. La expresion <<huevos
embrionados>> designa los huevos de peces en que son
visibles los ojos del embrion y que pueden ser
transportados.

Laboratorio importador: Es el laboratorio debidamente
autorizado que cuenta con las instalaciones, equipos
adecuados, y personal necesarios para realizar el proceso
de cuarentena.

Manual acuéatico: Designa el Manual de Test de
Diagndstico para los Animales Acuéticos de la OIE.

Material patoldgico: Designa los tejidos, 6rganos,
liquidos, etc., extraidos de animales acuaticos, o las cepas
de microorganismos infecciosos (que pueden ser
identificadas como un aislado o un biovar) que se envian a
un laboratorio de patologia de animales acuticos o de
referencia reconocido por la Organizacion Mundial de
Sanidad Animal (OIE), la Organizacion Mundial de la
Salud (OMS), la Organizacion de las Naciones Unidas para



Registro Oficial N° 378  --

Jueves 10 de Julio del 2008 -- 7

la Agricultura y la Alimentacion (FAQO), o la Unién
Europea (UE).

N6mina autorizada: Es el documento emitido por la
Subsecretaria de Acuacultura, que contiene el listado de
organismos bioacudticos cuya importacion es permitida
siguiendo los pasos detallados en el presente instructivo.
Personal de la autoridad competente: Designa el
conjunto de personas competentes que trabajan al servicio
de la autoridad competente o que han sido delegadas por
esta.

Sacrificio sanitario: Designa el sacrificio de animales
acuaticos con arreglo a métodos particulares que impiden
la propagacion de determinados agentes infecciosos.

Sacrificio sanitario parcial: Designa la operacién de
profilaxis zoosanitaria efectuada bajo control de la
autoridad competente en cuanto se confirma una
enfermedad y que consiste en sacrificar lotes seleccionados
de animales acuéticos en wun establecimiento de
acuacultura.

Sacrificio sanitario total: Designa la operacién por la que
aplican medidas sanitarias preventivas destinadas a los
animales acudticos efectuada bajo control de la autoridad
competente en cuanto se confirma una enfermedad y que
consiste en sacrificar los animales acuaticos afectados y
supuestamente afectados de la poblaciéon y cuantos, en
otras poblaciones, hayan estado expuestos al contagio por
contacto directo o indirecto con el agente causal. En el
lugar infectado, todos esos animales acuéticos, vacunados
0 no, deben ser sacrificados, y sus cadaveres deben ser
destruidos mediante incineracion o enterramiento, o
mediante cualquier otro método que impida la propagacion
de la enfermedad por los cadaveres o los productos de los
animales acuéticos sacrificados.

Estas medidas deben ir acompafiadas de las medidas de
limpieza y de desinfeccion y de un vacio sanitario por un
periodo de tiempo adecuado determinado por la evaluacion
del riesgo, y siguiendo los lineamientos indicados en
Manual de Test de Diagnéstico para animales acuaticos de
la OIE.

Semen: Designa los gametos masculinos de los animales
bioacuéticos.

Vacio sanitario: Designa, a efectos de control de
enfermedades, la operacién por la que se vacian de un
establecimiento de acuacultura los animales acudticos
susceptibles a una enfermedad determinada o identificados
como transmisores de un agente patogeno y, cuando sea
posible, el agua que los contiene. En el caso de animales
acuaticos cuya susceptibilidad es indeterminada y aquellos
que no han sido reconocidos como portadores de una
enfermedad determinada, la decision de proceder al vacio
sanitario debe basarse en una evaluacion de riesgos.

Art. 4.- Conférmese la Comision Técnica de Evaluacion
de Riesgos de Importacion integrada por:

El Ministro de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y
Pesca o su delegado.

- El Subsecretario de Acuacultura o su delegado.

- El Director del Instituto Nacional de Pesca o su
delegado.

- El Director Cientifico del CENAIM o su delegado.

- Un delegado de la Camara Nacional de Acuacultura
elegido por su directorio.

La Comision sera presidida por el Ministro de Agricultura,

Ganaderia, Acuacultura y Pesca, a falta de este la presidira

el Subsecretario de Acuacultura o su delegado, actuara

como Secretario el Director General de Acuacultura.

Art. 5.- La Comision Técnica de Evaluacion de Riesgos de
Importacion estara encargada de:

a) Inspeccionar las instalaciones, las condiciones
higiénicas y sanitarias, operacion, procedimientos
técnicos de los laboratorios importadores 'y
exportadores, los miembros de La Comision Técnica
de Evaluacion de Riesgos de Importacion podran
designar delegados a personas o instituciones que
cuenten con la capacidad técnica requerida y que
consideren necesarios para realizar la inspeccion;

b) Evaluar las condiciones de bioseguridad en las
instalaciones de cuarentena de los laboratorios;

¢) Emitir los informes previos a la calificacion de dichos
establecimientos;

d) Elaborar y proponer los protocolos necesarios a los
cuales se deberdn someter las importaciones de
organismos bioacuaticos en el Ecuador y las normas
de bioseguridad que deberan seguir las instalaciones
que reciban estos organismos importados, asi como
modificados y actualizarlos las veces que sea
necesario de acuerdo a las necesidades sanitarias del
momento;

e) Revisary aprobar los informes de inspeccidn, tanto de
las instalaciones de los exportadores como las que se
usaran para recibir los animales importados; y, para el
efecto se debera acompafiar el respectivo certificado
internacional de salud animal acuatica del pais de
origen; vy,

f) Llevar registros de las importaciones autorizadas y
entregar una copia al Instituto Nacional de Pesca.

Para la evaluacion de las instalaciones de cuarentena de los
laboratorios importadores y exportadores se utilizaran los
criterios de evaluacion constantes en el Anexo 1 del
presente instructivo.

Para efectos de la evaluacion las instalaciones de
cuarentena de laboratorios ubicados en las provincias de la
Sierra y del Oriente, se establece la Subcomision Técnica
Regional de Evaluacién de Riesgos de Importacion,
integrada por:

- Un delegado del Instituto Nacional de Pesca.
- Un delegado de la Subsecretaria de Acuacultura.
- Un delegado en representacion de las organizaciones

acuicolas registradas en la Direccion General de
Acuacultura, que serd elegido de acuerdo al
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reglamento interno que expida la Subsecretaria de
Acuacultura.

Art. 6.- Las personas naturales o juridicas que deseen
ingresar al pais especies bioacuaticas contenidas en la
némina autorizada que sera emitida por la Subsecretaria de
Acuacultura, deberan obtener la calificacion como
laboratorio importador, para lo cual presentaran en la
Subsecretaria de Acuacultura, con al menos 15 dias de
antelacion, la siguiente documentacion e informacion:

- Nombre o razén social del importador. Direcciones,
teléfonos, e-mail, etc.

- Especies a importar.

- Copia del Acuerdo Ministerial para el ejercicio de la
actividad de cultivo, cria y produccion de especies
bioacuaticas en la categoria de laboratorio integral,
expedido por la Subsecretaria de Recursos Pesqueros,
hasta el 16 de mayo del 2007 o por la Subsecretaria de
Acuacultura a partir de esa fecha.

- Planos del laboratorio importador e instalaciones para
cuarentena con croquis de ubicacion.

- Informacién sobre capacidad instalada y de produccion
y protocolos establecidos en el Plan Nacional de
Control.

- N0Omero o biomasa de ejemplares por especie en
cualquier fase de su ciclo biolégico, segun corresponda
que estimare importar de acuerdo a sus necesidades y
capacidad del laboratorio importador.

- En caso de personas juridicas, copia de la escritura de
constitucion legal de compafiia, debidamente inscrita
en el Registro Mercantil. En el objeto social de la
compafiia debera constar, la actividad acuicola.

- En el caso de nuevos laboratorios importadores,
presentar el Estudio de Impacto Ambiental; y para los
laboratorios importadores en produccion, una auditoria
ambiental inicial con plan de manejo, de acuerdo a las
directrices del Texto Unificado de Legislacion
Ambiental Secundaria (TULAS).

- Pago del derecho de actuacion.

- Procedencia de las especies bioacuéticas a importarse
(pais de exportacion). Origen de ejemplares (cultivo,
medio natural u otro).

- Nombre y ubicacién del centro o centros de cultivo de
origen.

- Origen de las aguas de mantencion de los
reproductores y de los ejemplares a importar (pozo,
vertiente, rio, lago, mar, etc.).

- Periodo de tiempo en que se realizara la importacion.

Recibida la solicitud, el Subsecretario de Acuacultura, en
un plazo no mayor a 48 horas, remitird toda la
documentacioén a la Comision Técnica de Evaluacion de
Riesgos de Importacion para que proceda a realizar la
inspeccion y emitir el informe correspondiente el mismo

que sera enviado en un plazo no mayor de 48 horas
laborales de realizada dicha inspeccion.

Una vez recibidos los informes de la Comision Técnica de
Evaluacion de Riesgos de Importacion y de ser estos
favorables, el Subsecretario de Acuacultura emitird la
correspondiente calificacion, en un plazo no mayor a 48
horas.

Si en el informe se determina que el laboratorio importador
no cumple o no dispone de sistemas de tratamiento de
aguas residuales en operacién que garanticen aguas
residuales libres de patdgenos, cuyos efluentes sean
debidamente monitoreados a través de programas de
bioseguridad, o no dispone de estaciones de cuarentena
independientes del resto de las instalaciones del laboratorio
que permita un manejo separado de los organismos
importados el Subsecretario de Acuacultura negard la
calificacion o determinarad un plazo para la adecuacion del
las instalaciones de cuarentena del laboratorio importador
solicitante, luego del cual se realizard& una nueva
inspeccion para determinar si se autoriza 0 niega la
calificacion.

Art. 7.- Solo podran importarse especies bioacuaticas
provenientes de laboratorios que se encuentren
debidamente, calificados por la Subsecretaria de
Acuacultura y cumpliendo con los lineamientos de la
Organizacion Mundial de Sanidad Animal. Para la
calificacion de los laboratorios exportadores de especies
bioacuaticas el  representante  legal de dicho
establecimiento o el importador debera solicitarlo por
escrito a la Subsecretaria de Acuacultura, adjuntando la
siguiente documentacion e informacion:

- Nombre o razoén social del laboratorio exportador.
- Copia del nombramiento del representante legal.

- Copia certificada de la autorizaciéon para ejercer la
actividad emitida por la autoridad nacional
competente, bajo cuyo control y vigilancia se
encuentra el establecimiento.

- Planos del laboratorio con croquis de ubicacion.
- Direcciones, teléfonos, e-mail, etc.

- Memoria técnica del laboratorio con la descripcion de
las instalaciones, capacidad instalada y de produccion.

- Oferta estimada de especies bioacuaticas.

Una vez recibida la documentacion, el Subsecretario de
Acuacultura, en las siguientes 72 horas laborables, remitira
el expediente a La Comision Técnica de Evaluacion de
Riesgos de Importacién quienes nombraran dos delegados
para que procedan a realizar la inspeccion, y emitir el
informe respectivo, el cual serd enviado a la Subsecretaria
de Acuacultura, en un plazo no mayor a 72 horas laborales
de haber retornado los delegados de la Comisidn Técnica
de Evaluacion de Riesgos de Importacion al pais.

Recibidos los informes de la Comisién Técnica de
Evaluacion de Riesgos de Importacion y de ser éstos
favorables, el Subsecretario de Acuacultura, emitird la
correspondiente calificacién, en un plazo no mayor a 48
horas de recibido.

Art. 8.- Las calificaciones de los establecimientos
exportadores e importadores, tendran una duracién de 60
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dias calendario, para el caso de crustaceos y de un afio para
los demas grupos de especies bioacuaticas. Su renovacion
estara supeditada a una nueva inspeccion y certificacion.

La calificacion puede fenecer por las siguientes razones:

a) Por alteracidn sustancial de las condiciones originales
de calificacion;

b) Por el hecho comprobado de haber exportado al
Ecuador especies bioacuaticas que no correspondan al
establecimiento calificado o haber vendido a personas
no autorizadas;

c) Por recibir especies bioacuaticas de establecimientos
no calificados para este efecto o introduccién ilegal de
otras especies no autorizadas; vy,

d) Por incumplimiento de los requisitos establecidos en
este acuerdo.

Art. 9.- Los gastos por concepto de inspeccion de los
establecimientos exportadores serdn cubiertos por el
exportador o por quien solicita la importacion y
calificacion del laboratorio, e incluiran: pasajes, impuestos
de aeropuertos, transporte interno en el pais de la
inspeccion, méas doscientos dolares diarios por concepto de
viaticos para alimentacion y alojamiento.

Art. 10.- Los representantes de los laboratorios calificados
para la importacion, deberan seguir los siguientes
procedimientos para la importacion de especies
bioacuéticas:

a) Solicitar a la Subsecretaria de Acuacultura la
autorizacion previa para la importacion de un nimero
determinado de especies bioacuéticas, de acuerdo a la
capacidad de la empresa acuicola certificada por la
Comisiéon Técnica de Evaluacion de Riesgos de
Importacion;

b) Presentar a la Subsecretaria de Acuacultura un andlisis
de la necesidad y justificacion de la cantidad de
especies bioacuaticas que se desea importar. La
Subsecretaria de Acuacultura asignara, en funcion de
la capacidad instalada del laboratorio y las
necesidades nacionales sobre la materia, la cantidad
de especies bioacudticas, que puede importar y el
periodo de tiempo para su importacion;

c) Presentar el Documento Unico de Importacion (DUI)
y factura o pro forma a la Subsecretaria de
Acuacultura, para conocer la cantidad y valores de la
importacion de especies bioacuaticas;

d) Cada importacién deberd estar amparada por el
respectivo certificado sanitario emitido por la
autoridad nacional competente del pais de origen, el
mismo que determine que los especimenes estan libres
de las enfermedades u agentes patdgenos contenidos
en la lista de la Organizacion Mundial de Sanidad
Animal y otras enfermedades y variaciones genéticas
0 cepas de estas que la literatura cientifica actualizada
mencione como importantes y que la Comision
Técnica de Evaluacion de Riesgos de Importacion
determine como potencialmente negativos para la
salud animal y necesarios de excluir para salvaguardar
la produccién local;

e) Previo a cada importacion, el importador calificado
debera notificar por escrito a la Subsecretaria de
Acuacultura los siguientes datos:

e Cantidad de especies bioacuaticas.

e Probable fecha de despacho.
e Probable fecha de arribo al pais y punto de ingreso
(linea aérea, nimero de vuelo, hora de llegada, etc.).

e Nombre del laboratorio exportador calificado por la
Subsecretaria de Acuacultura.

o Identificacion de estanques y detalles del origen de las
especies bioacuéticas.

e Origen de las aguas de mantencion de las especies
bioacudticas y de los ejemplares a importar (pozo,
vertiente, rio, lago, mar, otros).

e Copia del certificado de calificacion del laboratorio
importador y del exportador emitido por la
Subsecretaria de Acuacultura; y,

f) El Subsecretario de Acuacultura, en un plazo no mayor
a las 48 horas de recibida la notificacion de
importacion, dispondré al Instituto Nacional de Pesca
para que proceda a recibir el producto en el puerto de
arribo, realizar las verificaciones correspondientes y
obtener las muestras para los anélisis fisicos, quimicos
y microbioldgicos, pruebas del PCR u otras aplicables
de acuerdo a las recomendaciones del Codigo Acuético
y el Manual Acuético de la OIE y el Acuerdo MSF de
la OMC.

Art. 11.- Las disposiciones particulares relativas a los
recipientes de transporte del producto importado seran:

a) Los recipientes destinados al transporte de animales
acudticos deberan estar construidos de modo que no
pueda derramarse el agua, etc., durante el transporte;

b) Los contenedores deberan estar acondicionados de
modo que pueda verse su contenido; y,

¢) Los contenedores en transito que contengan productos
de animales acuaticos no deberan abrirse, salvo si lo
estiman necesario los técnicos delegados del INP y, en
ese caso, deberan tomarse las debidas precauciones
para evitar cualquier riesgo de contaminacion.

Art. 12.- Para mantener un control sanitario para la
importacion de especies bioacudticas, los acuacultores
deberéan seguir los siguientes procedimientos:

a) La Subsecretaria de Acuacultura enviara al Instituto
Nacional de Pesca la autorizacion para realizar la
importacion de un nimero determinado de especies
bioacuaticas;

b) La recepcion y supervision de los organismos
importados a nivel de los puertos de desembarque sera
realizada por un profesional autorizado por el Instituto
Nacional de Pesca, quien verificara las condiciones
sanitarias que trae el producto importado al ingreso al
pais: a) Que provengan de laboratorios previamente
certificados; b) Que estén amparados por el
certificado zoosanitario internacional; y, c) Que
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mediante los analisis correspondientes se determine si
los especimenes importados estan libres de
organismos patégenos; Y,

c) Realizado el muestreo inicial, para que en el Instituto
Nacional de Pesca o laboratorio de analisis calificado
por la Comisién Técnica de Evaluacion de Riesgos de
Importacion realice los andlisis microbiolégicos,
biologia molecular (PCR), o el que corresponda; el
delegado del Instituto Nacional de Pesca impondré
sellos de seguridad a los recipientes que contienen el
producto importado y supervisara el traslado de los
mismos hasta las instalaciones del importador,
debiendo levantar la respectiva acta de custodia, en la
que se determinard la distribucion de las especies
bioacuéticas en las instalaciones del importador, la
cual deberd ser respetada por el importador hasta
conocer los resultados de los andlisis y pruebas
realizadas por el INP o laboratorio de anélisis
calificado por la Comision Técnica de Evaluacion de
Riesgos de Importacion.

Art. 13.- Los procedimientos que deben seguirse para la
ejecucion de cuarentena de especies bioacuaticas
importadas son:

a) Realizar la cuarentena de las especies bioacuaticas
importadas a nivel del laboratorio cuarentenario,
durante el periodo de tiempo necesario para establecer
la ausencia de un agente patdgeno, por parte de un
profesional especializado del INP;

b) Llevar un control diario de los parametros fisico,
quimicos, técnicos y sanitarios en el habitat y
organismos en proceso de cuarentena en el laboratorio
importador por el delegado asignado por el INP;

c) La toma de muestras de agua y organismos sera al
azar y a criterio del técnico encargado en el
laboratorio en cuarentena y serdn enviadas a los
laboratorios del Instituto Nacional de Pesca para
realizar andlisis en busqueda de organismos patégenos
usando la técnica de PCR, o usando las técnicas que la
literatura cientifica actualizada ha reportado como
mas cientificamente confiables;

d) Si se presentaré algin problema sanitario ocasionado
por  microorganismos  patégenos  exdéticos, la
Subsecretaria de Acuacultura ordenara el vacio
sanitario consistente en la incineracion del producto
bajo custodia, y, las estaciones de cuarentena deberan
ser clausuradas por la autoridad competente por un
periodo de tiempo que permita su esterilizacion y
posterior utilizaciéon, lo cual serd verificado y
supervisado por la Comision Técnica de Evaluacién
de Riesgos de Importacién de Laboratorios;

e) Durante el proceso cuarentenario los efluentes de
recambio o de eliminacion deben ser ubicados en
pozas de oxidacién con sus respectivos filtros que
permitan eliminar los agentes patégenos potenciales,
para lo cual se usara los lineamientos descritos en el
Manual de Test de Diagnostico para animales
acudticos de la OIE, o técnicas adecuamente
evaluadas y descritas en la literatura cientifica
actualizada. Previo a la evacuacion a un medio
acuatico poblado de animales acuaticos o fuentes de
aguas naturales para evitar la contaminacién, se

f)

9

h)

)

k)

aplicaran los pasos y procedimientos necesarios que
eviten la liberacion de algin agente patdgeno;

Durante el desarrollo de la cuarentena de las especies
bioacuéticas no se podra utilizar antibiéticos ni como
preventivo ni como curativo, porque se puede tener
informacion distorsionada a las establecidas en las
cuarentenas de cualquier especie bioacuética;

Al término de la cuarentena de las especies
bioacudticas en el laboratorio cuarentenario, el
profesional delegado. por el Instituto Nacional de
Pesca procederd al levantamiento del periodo
cuarentenario y a permitir el traslado hacia las
piscinas o estanques de cria o engorde;

El profesional delegado por el Instituto Nacional de
Pesca que ha tenido el control durante el periodo de
cuarentena, elaborard y presentard un informe técnico
a su institucion y tomard en consideracion los
resultados de los parametros investigados, los
problemas sanitarios encontrados y los porcentajes de
sobrevivencia logrados por las especies bioacuaticas
durante el periodo cuarentenario;

El informe presentado al Instituto Nacional de Pesca
serd enviado a la Subsecretaria de Acuacultura;

El sistema de muestreo a utilizar estard determinado
por un analisis estadistico que permita un nivel de
confianza de por lo menos el 99%, en una poblacion
que tenga una prevalencia méxima del patégeno del
1% basandose en la literatura cientifica actualizada, la
autoridad de acuacultura puede ordenar y requerir
pruebas o bioensayos adicionales que permitan
detectar la presencia de patdgenos potenciales, los
cuales no siempre se manifiestan bajo condiciones
ideales de crianza; y,

La autoridad de acuacultura puede, a su criterio
técnico y basandose en la literatura cientifica
actualizada y el nivel de riesgo existente, extender la
cuarentena a mas de una generacion de organismos.

Art. 14.- Las importaciones de reproductores libres de
patégenos especificos (SPF) y de los reproductores no SPF,
deberan someterse al siguiente procedimiento de
importacion:

a)

b)

Andlisis de los agentes patdgenos listados en el
Manual de Test de Diagndstico para Animales
Acuaticos de la OIE correspondientes la especie que
se desea importar;

Andlisis de otros agentes patdgenos emergentes que la
literatura cientifica mencione y que la Comision
Técnica de Evaluacion de Riesgos de Importacion
considere con potencial de causar efectos negativos en
la salud animal en el pais;

Inspeccion en origen de los reproductores y las
instalaciones realizada por la institucion que designe
la Comision Técnica de Evaluacion de Riesgos de
Importacion dentro de las 72 horas posteriores a la
presentacion de la solicitud de importacion. En caso
de no designar la Comision Técnica de Evaluacion de
Riesgos de Importacion una alternativa en el término
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previsto, el Ministro designara la institucion
correspondiente.

d) Los animales seran sometidos a una cuarentena donde
deberan ser analizados por la técnica de PCR de la
siguiente manera: toma de muestras en nudmero
suficiente para encontrar con el 99% de confianza
enfermedades que se encuentren con una prevalencia
maxima del 1%, el nimero de veces que la autoridad
lo considere necesario, para salvaguardar la salud
animal de las poblaciones locales. En caso de no
existir la técnica de PCR para el patégeno investigado
se usara las técnicas que la literatura cientifica
actualizada ha reportado como maés cientificamente
confiables. Los animales seran liberados si los
resultados fueren negativos. El proceso de control de
la cuarentena sera realizado por técnicos calificados
del INP, el cual podra delegar esta potestad a la
Direccién General de Acuacultura o cualquier otra
institucién oficial con capacidad para efectuar
controles. Si de los andlisis realizados en la
cuarentena se desprendiere la presencia de agentes
patégenos o de enfermedades, los animales
importados seran sacri-ficados de acuerdo a los
lineamientos establecidos en el Cdédigo de Salud
Animal Acuética de la OIE.

Art. 15.- Las personas naturales o juridicas que hayan
tenido la calificacion de laboratorio importador que
infrinjan lo establecido en el presente acuerdo, perderan su
calificacion y seran sancionados conforme lo establece la
legislacidn vigente.

Art. 16.- Los laboratorios que efectuaren importaciones
amparadas bajo el presente acuerdo ministerial, deberan
proporcionar a la Subsecretaria de Acuacultura y al
Instituto Nacional de Pesca toda la informacion necesaria
para la evaluacion de los resultados obtenidos. La
inobservancia a esta obligacion sera sancionada de
conformidad con la legislacién vigente.

Art. 17.- Para mantener un control de la introduccién de
enfermedades de alto riesgo en especies bioacuaticas
importadas:

a) El acuicultor entregard al profesional autorizado al
arribo del producto importado el certificado
zoosanitario internacional emitido por la autoridad
competente del pais de origen, en el que se debera
acreditar que las especies bioacuaticas susceptibles se
encuentran libres de las enfermedades descritas en el
Caodigo de Salud Animal Acuatica de la OIE, u otras
emergentes que el pais importador considere necesario
analizar, basandose en la literatura cientifica
actualizada;

b) Durante el transporte de animales acuéticos, el
transportista no estard autorizado a evacuar y
reemplazar el agua o hielo utilizado en el transporte de
los individuos importados, desde su llegada al pais
hasta su destino final, en ningin lugar que no esté
especialmente reservado para ese fin. Las aguas
residuales y de enjuague no deberdn vaciarse en un
sistema de evacuacién que esté directamente
conectado con un medio acuatico poblado de animales
acuaticos. Por consiguiente, el agua de los tanques

deberd  desinfectarse  mediante  procedimientos
reconocidos siguiendo los lineamientos indicados en el
Manual de Test de Diagnéstico para animales
acuéticos;

c) Se incinerara los contenedores y otros elementos que
llegaron con la importacion del producto; vy,

d) La inobservancia a esta obligacién sera sancionada de
conformidad con lo que se encuentre establecido en la
legislacion vigente.

Art. 18.- Las personas naturales o juridicas autorizadas
para el ejercicio de la actividad de cultivo y cria de
organismos bioacudticos, que importen directamente o
mantengan especies bioacudticas importadas sin la
respectiva autorizacion, seran sancionados con la
revocatoria de su acuerdo de clasificacion o autorizacion
correspondiente y las especies bioacuaticas que mantengan
en existencia en los laboratorios seran incineradas, a fin de
precautelar posibles contaminaciones y afectacion al
ecosistema y a las especies locales.

Art. 19.- La Corporacion Aduanera Ecuatoriana (CAE), en
forma previa a cualquier exportacion o importacion de
especies bioacudticas deberd exigir la presentacion del
Permiso Ictiosanitario de Importacion o Registro Sanitario
Unificado emitido por el Instituto Nacional de Pesca, y la
autorizacion emitida por la Subsecretaria de Acuacultura.

Art. 20.- De la ejecucion del presente acuerdo encéarguese
la Subsecretaria de Acuacultura en coordinacion con la
Direccion General de Acuacultura y el Instituto Nacional
de Pesca.

Art. 21.- El presente acuerdo entrard en vigencia a partir
de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacién en el
Registro Oficial.

f.) Walter Poveda Ricaurte, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y
Pesca.- Es fiel compulsa de la copia.- f.) “Secretario
General”.- MAGAP.- Fecha: 17 de junio del 2008.

No. 088

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, los articulos 84, numeral 3 y 85 de la Constitucion
Politica de la Republica del Ecuador, entre otros derechos,
obliga al Estado a reconocer y garantizar el derecho de los
pueblos indigenas y afroecuatorianos a mantener la
posesion ancestral de las tierras comunales y a obtener su
adjudicacion gratuita;

Que, el articulo 39 de la Codificacion de la Ley Forestal y
de Conservacion de Areas Naturales y Vida Silvestre,
dispone que los pueblos indigenas, negros o
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afroecuatorianos  tienen  derecho  exclusivo  al
aprovechamiento de productos forestales diferentes de la
madera y de la vida silvestre, en tierras de su dominio y
posesion, de acuerdo a lo previsto en los articulos 83 y 84
de la Constitucion Politica de la Republica;

Que, es necesario solucionar la tenencia de la tierra dentro
del Patrimonio Forestal del Estado, bosque y vegetacion
protectores del Estado a favor de comunidades y pueblos
ancestrales y afroecuatorianos, de personas naturales y
juridicas que tengan derecho para ello;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 098, publicado en
el Registro Oficial No. 349 de fecha 5 de septiembre del
2007, el Ministerio del Ambiente expidi6 el Instructivo
para la Adjudicacion de Tierras del Patrimonio Forestal del
Estado y Bosques Protectores;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 011 de fecha 9 de
febrero del 2008, el Ministerio del Ambiente ha reformado
el Instructivo para la Adjudicacion de Tierras del
Patrimonio Forestal del Estado y Bosques Protectores,
expedido a través del Acuerdo Ministerial No. 265,
publicado en el Registro Oficial No. 206 de fecha 7 de
noviembre del 2007;

Que, los representantes legales del pueblo Kayamas
reconocido legalmente como un pueblo de raices
ancestrales, ha solicitado a esta Cartera de Estado la
adjudicacion de las tierras de Patrimonio Forestal del
Estado (0 bosque y vegetacion protector del Estado)
situada en la parroquia San José de Morona, del cantén
Tiwintza, de la provincia de Morona Santiago, que segun
su solicitud e informe socio historico afirman se
encuentran en su posesion actual e ininterrumpidamente
desde épocas de sus ancestros, que data aproximadamente
de hace cuarenta afios atras;

Que, la naturaleza de entidad ancestral, histdrica, colectiva,
anterior a la conformacion del Estado Ecuatoriano
posesion ancestral de la Comunidad Kayamas, se ha
justificado con la certificacion conferida por la Direccién
de Consulta y Asesoria Legal del Consejo Nacional de
Desarrollo de las Nacionalidades y Pueblos del Ecuador el
23 de marzo del 2007;

Que, tanto la Direccion Nacional Forestal como la
Direccién de Asesoria Juridica en ejercicio de sus
competencias han emitido sus informes pertinentes que
determinan que han cumplido los requisitos que la ley
determina; v,

En uso de sus atribuciones constitucionales y legales,
Acuerda:

Art. 1.- Adjudicar al Centro Shuar “Kayamas”,
representado por el sefior Fabian Ochoa Ojeda, Consultor
del Programa SUR de CARE Ecuador, las tierras sobre las
cuales han ejercido una posesion ancestral por mas de
cuarenta afios, de una superficie mil seiscientas treinta y
siete hectareas, con ochocientos noventa y dos metros
cuadrados (1.637.892 has.) de las tierras del bosque
protector Kutuk(-Shaime, que se encuentran ubicadas en la
parroquia San José de Morona, del canton Tiwintza, de la
provincia Morona Santiago, dentro de los siguientes
linderos: Por el Norte: partiendo de un punto de
coordenadas UTM en N 9680300.82 E 180993.00, con el
Centro Shuar Uchich Kaank (area dentro del BPK) cercano

206.33 m al rio Kaank, cruzando en linea recta y
longitudinalmente al rio Tsuatents en 4715.67 m rumbo S
78°56’16” E hasta el punto sobre el rio Tsuatents (rio
Kenkuim); en 265.90 m rumbo S 64°31°22” E; en 1210.76
m rumbo S 70°50°11” E.; por el Este, con Cooperativa
Puerto Morona en 328.85 m rumbo S 47°50°10” W
siguiendo por la divisoria de aguas de la Cordillera de
Shaimi - cota 1212 msnm; en 592.04 m rumbo S
05°04’48” W; en 398.90 m rumbo S 43°39°50” W; en
265.35 m rumbo S 32°54°17” W; en 535.12 m rumbo S
17°06°02” W; en 198.30 m rumbo S 07°35’40” W; en
289.44 m rumbo S 00°00°00” W.; por el Sur: desde el
punto de coordenadas UTM N 9676552.17 E 186133.00,
con el Centro Shuar Kayamas (area fuera del BPK) en
2633.17 m rumbo S 74°26°43” W cruzando
longitudinalmente la vertiente del curso superior del rio
Kayamas; desde el punto de coordenadas UTM N
9676232.75 E 183416.00 con Esteban Ankuash (4rea
dentro del BPK) en 2135.54 m siguiendo por el rio
Kayamas aguas abajo; en 509.98 m rumbo N 79°06°43”
W.; vy, por el Oeste: con Centro Shuar Kayamas (area
dentro del BPK) en 47.98 m rumbo S 15°52°52” E; con
Esteban Ankuash en 251.87 m rumbo N 11°05°25” E hasta
el rio Kayamas; en 353.95 m por el rio Kayamas aguas
abajo; con Centro Shuar Kayamas (area fuera de BPK) en
2620.59 m rumbo S 15°52’52” E.

Art. 2.- La presente adjudicacion de tierras se la realiza a
titulo gratuito, de forma colectiva, como cuerpo cierto, y
no podran ser fraccionadas, gravadas ni enajenadas.
Ademés la comunidad adjudicataria se obliga a aprovechar
los recursos existentes en estas tierras de acuerdo a lo
previsto en el plan de manejo y sujetandose a las
normativas técnicas de aprovechamiento forestal
sustentable.

Los miembros de las comunidades o pueblos indigenas y
negros o afroecuatorianos adjudicatarios se comprometen a
impedir e informar al Ministerio del Ambiente sobre el
ingreso de invasores 0 personas que pretendan ocupar
areas del Patrimonio Forestal del Estado, bosques y
vegetacion protectores, o areas protegidas colindantes con
las tierras adjudicadas.

Ademas, facilitaran el ingreso a las tierras adjudicadas a
funcionarios publicos o personal técnico debidamente
autorizado por el Ministerio del Ambiente para la
realizacion de actividades relacionadas con el
cumplimiento del Plan de Manejo Integral, proteccion de
la biodiversidad y demas acciones que se determinen en
aplicacion de la ley.

Art. 3.- Las tierras adjudicadas mediante el presente
acuerdo y que corresponden al Patrimonio Forestal del
Estado, quedan deslindadas de dicho patrimonio; en tanto
que las tierras adjudicadas mediante el presente acuerdo y
que corresponden de los bosques y vegetacion protectores
cambiardn Unicamente de dominio y seguiran formando
parte del mismo bosque protector.

Art. 4.- Son causales para la resolucion de la adjudicacion
a las comunidades o pueblos indigenas y negros o
afroecuatorianos:

¢ Incumplimiento de las condiciones de la adjudicacion
establecidas en el Art. 7 del Acuerdo Ministerial No.
265.
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e Por dolo, fraude o engafio en la consignacion de la
informacién que ha servido de antecedente para esta
adjudicacion.

* No colaborar con los funcionarios del Ministerio del
Ambiente en las actividades de seguimiento,
evaluacion y verificacion del cumplimiento del plan de
manejo y demas normativas técnicas de
aprovechamiento forestal sustentable. Asi como
reincidir en el incumplimiento del citado plan.

e Si se producen invasiones en complicidad con los
beneficiarios de la adjudicacién en zonas colindantes
al predio adjudicado o no informaren de dicha invasion
oportunamente a la autoridad ambiental

Art. 5.- El presente acuerdo ministerial serd protocolizado
en una notaria e inscrito en el registro de la propiedad de la
jurisdiccion correspondiente, por parte del interesado. Una
vez inscrito este acuerdo en el registro de la propiedad, el
interesado estd obligado a entregar una copia a la
Direccion Nacional Forestal del Ministerio del Ambiente,
para su registro en el catastro del Patrimonio Forestal el
mismo que estara a cargo de la Direccion Nacional
Forestal.

Art. 6.- El presente acuerdo, entrara en vigencia a partir de
su publicacién en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, a 28 de mayo del 2008.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 0562

MINISTERIO DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL

Ec. Mauricio Le6n Guzman
SUBSECRETARIO GENERAL

Considerando:

Que, de conformidad con el numeral 19 del Art. 23 de la
Constitucion Politica de la Republica, el Estado
Ecuatoriano reconoce y garantiza a los ciudadanos el
derecho a la libre asociacion con fines pacificos;

Que, el Titulo XXX, Libro | del Cddigo Civil vigente,
faculta la concesion de personeria juridica a corporaciones
y fundaciones, como organizaciones de derecho privado
con finalidad social y sin fines de lucro;

Que, con Decreto Ejecutivo 3054, publicado en el Registro
Oficial No. 660 de 11 de septiembre del 2002, se expidid
el Reglamento para la aprobacion, control y extincion de

las personas juridicas de derecho privado, con finalidad
social y sin fines de lucro, sujetas a las disposiciones del
Titulo XXX, Libro I de la Codificacion del Cédigo Civil;

Que, mediante oficio de fecha 24 de enero del 2008, con
trdmite No. 2008-2070-MIES-E, la Directiva Provisional
de la Fundaciéon “SEMBRANDO FUTURO”, solicita a la
sefiora Ministra de Inclusién Econdmica y Social, la
aprobacion del estatuto y la concesién de la personeria
juridica. La veracidad de los documentos ingresados es de
exclusiva responsabilidad de los peticionarios;

Que, la Direccion de Asesoria Legal de esta Cartera de
Estado, mediante memorando No. 234-DAL-OS-GFDS-
2008 de 29 de enero del 2008, ha emitido informe
favorable a la peticion de la organizacion antes
mencionada, siendo documentos habilitantes del presente
acuerdo, el acta constitutiva con la némina y firmas de los
socios fundadores; y, el estatuto social, entre otros; y,

En ejercicio de las facultades legales asignadas en Acuerdo
Ministerial No. 0011 de febrero 16 del 2007,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el estatuto y conceder personeria juridica
a la Fundacion “SEMBRANDO FUTURQO?”, con domicilio
en la ciudad de Quito, provincia de Pichincha, con la
siguiente modificacién:

“Suprimase el numeral 2 del articulo 8”.

Art. 2.- Registrar en calidad de miembros fundadores a las
personas que suscribieron el acta constitutiva de la
organizacion.

Art. 3.- Disponer que la organizacion una vez adquirida la
personeria juridica, proceda a la eleccion de la directiva y
su registro en este Ministerio. Igualmente este registro
tendrd lugar cada vez que haya cambio de directiva,
ingreso o exclusién de miembros.

Art. 4.- El Ministerio de Inclusion Econémica y Social
podra requerir en cualquier momento, de oficio, a las
corporaciones y fundaciones que se encuentran bajo su
control, la informacion que se relacione con sus
actividades, a fin de verificar que cumplan con los fines
para las cuales fueron autorizadas y con la legislacion que
rige su funcionamiento. De comprobarse su inobservancia,
el Ministerio iniciara el procedimiento de disolucion y
liquidacion contemplado en las disposiciones legales de su
constitucion.

Art. 5.- Este acto administrativo no es una autorizacion
para desarrollar actividades comerciales, programas de
vivienda, ocupar el espacio publico, lucrativas en general,
u otras prohibidas por la ley o contrarias al orden publico o
a las buenas costumbres.

Art. 6.- Los conflictos internos de la organizacion deberan
ser resueltos internamente conforme a sus estatutos; y, en
caso de persistir, se someteran a la Ley de Mediacion y
Avrbitraje, o a la justicia ordinaria.

El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.
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Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 13
de febrero del 2008.

f.) Ec. Mauricio Ledn Guzman, Subsecretario General,
Ministerio de Inclusion Econdémicay Social.

MIES.- MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL.- SECRETARIA GENERAL.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) Ing. C.P.A. Sandra Cardenas V.,
Secretaria General.

No. 0564

MINISTERIO DE INCLUSION
ECONOMICAY SOCIAL

Ec. Mauricio Leén Guzman
SUBSECRETARIO GENERAL

Considerando:

Que, de conformidad con el numeral 19 del Art. 23 de la
Constitucion Politica de la Republica, el Estado
Ecuatoriano reconoce y garantiza a los ciudadanos el
derecho a la libre asociacion con fines pacificos;

Que, el Titulo XXX, Libro I del Cddigo Civil vigente,
faculta la concesion de personeria juridica a corporaciones
y fundaciones, como organizaciones de derecho privado
con finalidad social y sin fines de lucro;

Que, con Decreto Ejecutivo 3054, publicado en el Registro
Oficial No. 660 de 11 de septiembre del 2002, se expidi6
el Reglamento para la aprobacion, control y extincion de
las personas juridicas de derecho privado, con finalidad
social y sin fines de lucro, sujetas a las disposiciones del
Titulo XXX, Libro | de la Codificacion del Cédigo Civil;

Que, mediante oficio de fecha 8 de enero del 2008, con
tramite No. 2008-3113-MIES-E, la directiva provisional de
la Asociacién de Peatones de Quito, solicita a la sefiora
Ministra de Inclusién Econémica y Social, la aprobacion
del estatuto y la concesion de la personeria juridica. La
veracidad de los documentos ingresados es de exclusiva
responsabilidad de los peticionarios;

Que, la Direccion de Asesoria Legal de esta Cartera de
Estado, mediante memorando No. 323-DAL-0OS-JVG-08
de 8 de febrero del 2008, ha emitido informe favorable a
la peticion de la organizacion antes mencionada, siendo
documentos habilitantes del presente acuerdo: el acta
constitutiva con la némina y firmas de los socios
fundadores; y, el estatuto social, entre otros; v,

En ejercicio de las facultades legales asignadas en el
Acuerdo Ministerial No. 0011 de febrero 16 del 2007,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el estatuto y conceder personeria juridica
a la Asociacién de Peatones de Quito, con domicilio en la
ciudad de Quito Distrito Metropolitano, provincia de
Pichincha, sin modificacion alguna.

Art. 2.- Registrar en calidad de miembros fundadores a las
personas naturales que suscribieron el acta constitutiva de
la organizacion.

Art. 3.- Disponer que la organizacion una vez adquirida la
personeria juridica, proceda a la eleccion de la directiva y
su registro en este Ministerio. Igualmente este registro
tendra lugar cada vez que haya cambio de directiva,
ingreso o exclusién de miembros.

Art. 4.- El Ministerio de Inclusion Econémica y Social
podra requerir en cualquier momento, de oficio, a las
corporaciones y fundaciones que se encuentran bajo su
control, la informacion que se relacione con sus
actividades, a fin de verificar que cumplan con los fines
para las cuales fueron autorizadas y con la legislacion que
rige su funcionamiento. De comprobarse su inobservancia,
el Ministerio iniciara el procedimiento de disolucion y
liquidacion contemplado en las disposiciones legales de su
constitucion.

Art. 5.- Este acto administrativo no es una autorizacion
para desarrollar actividades comerciales, programas de
vivienda, ocupar el espacio publico, lucrativas en general,
u otras prohibidas por la ley o contrarias al orden puablico o
a las buenas costumbres.

Art. 6.- Los conflictos internos de la organizacion deberan
ser resueltos internamente conforme a sus estatutos; y, en
caso de persistir, se someteran a la Ley de Mediacion y
Avrbitraje, o a la justicia ordinaria.

El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 19
de febrero del 2008.

f.) Ec. Mauricio Leén Guzman, Subsecretario General,
Ministerio de Inclusion Econémica y Social

MIES.- MINISTERIO DE INCLUSION, ECONOMICA Y
SOCIAL.- SECRETARIA GENERAL.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) Ing. C.P.A. Sandra Cardenas V.,
Secretaria General.

No. 134

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el primer inciso del articulo 86 de la Constitucion
Politica de la Republica sefiala que el Estado protegera el
derecho de la poblacién a vivir en un medio ambiente sano
y ecolégicamente equilibrado, que garantice el desarrollo
sustentable, y velara para que este derecho no sea afectado,
garantizando la preservacion de la naturaleza;
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Que, el articulo 19 de la Ley de Gestion Ambiental,
dispone que “las obras publicas privadas o mixtas y los
proyectos de inversion publicos o privados que puedan
causar impactos ambientales, serdn  calificados
previamente a su ejecucién, por los organismos
descentralizados de control, conforme el Sistema Unico de
Manejo Ambiental, cuyo principio rector sera el
precautelatorio”;

Que, el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental,
dispone que para el inicio de toda actividad que suponga
riesgo ambiental se debera contar con la licencia
respectiva, otorgada por el Ministerio del ramo;

Que, de acuerdo a lo establecido al articulo 28 de la Ley de
Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestién ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Texto Unificado de la Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, la participacion
ciudadana en la gestion ambiental tiene como finalidad
considerar e incorporar los criterios y las observaciones de
la ciudadania, especialmente la poblacién directamente
afectada de una obra o proyecto, sobre las variables
ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos ambientales
a fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacion de la actividad o proyecto propuesto en todas
sus fases;

Que, mediante oficio No. 04-SDAM-2006 del 16 de enero
del 2006, el Gobierno de la provincia de Pichincha, solicita
al Ministerio del Ambiente la emision del Certificado de
Interseccion con la finalidad de verificar si el proyecto
“Ampliacién de 2 a 4 carriles de la Carretera Al6ag-Santo
Domingo de los Colorados, tramo: la Y de Aldag-
Tandapi”, ubicado en la provincia de Pichincha, intersecta
con el Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado;

Que, mediante oficio No. 1098-DPCC/MA del 15 de
febrero del 2006, el Ministerio del Ambiente, emite el
Certificado de Interseccion al Gobierno de la provincia de
Pichincha, manifestando que el proyecto “Ampliacion de 2
a 4 carriles de la Carretera Aléag-Santo Domingo de los
Colorados, tramo: la Y de Aldag-Tandapi”, ubicado en la
provincia de Pichincha, NO INTERSECTA con el Sistema
Nacional de Areas Protegidas, Bosques Protectores y
Patrimonio Forestal del Estado;

Que, mediante oficio No. 001-DIPL-SDAM-2007 de 1 de
febrero del 2007, el Gobierno de la Provincia de Pichincha,
remite al Ministerio del Ambiente para su analisis, revision
y pronunciamiento, los términos de referencia para la
elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental del proyecto “Ampliaciéon de 2 a 4
carriles de la Carretera Al6ag-Santo Domingo de los
Colorados, tramo: la Y de Aldag-Tandapi”, ubicado en la
provincia de Pichincha, incluyendo los mecanismos de

participacion ciudadana, a través de un acta de consulta
publica;

Que, con fecha 16 de mayo del 2007; a las 11h00 a. m., en
el km 20 + 400 via Aldag-Santo Domingo de los
Colorados, se llev6 a cabo la Segunda Audiencia Publica
del Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental del proyecto “Ampliacion de 2 a 4 Carriles de
la Carretera Al6ag-Santo Domingo de los Colorados,
tramo: la Y de Aldag-Tandapi”, que conté con la
participacion de representantes de la Junta Parroquial de
Albag, Teniente Politico de la parroquia de Tandapi,
Gobierno de la provincia de Pichincha y  Gobierno
Municipal del Canton Mejia, a través de un acta e informe
de consulta y participacion ciudadana, que recoge las
principales inquietudes de la comunidad, tomando en
consideracion lo establecido en el Reglamento de
Participacion Ciudadana y Consulta Previa, conforme el
Art. 28 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, mediante oficio No. 3440-07-SCA-DPCC-MA del 2
de julio del 2007, la Subsecretaria de Calidad Ambiental,
una vez analizado y evaluado los términos de referencia
para la elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental y
Plan de Manejo Ambiental del proyecto “Ampliacion de 2
a 4 Carriles de la Carretera Aldag-Santo Domingo de los
Colorados, tramo: la Y de Aldag-Tandapi”, ubicado en la
provincia de Pichincha, recomienda su pronunciamiento
favorable, en vista de que cumplen con lo estipulado en los
articulos 16 y 20 del Titulo I, Libro VI del Texto
Unificado de la Legislacion Secundaria - TULAS;

Que, mediante oficio No. 035-DIPLA-SDAM-2007 de 28
de junio del 2007, el Gobierno de la Provincia de
Pichincha, remite al Ministerio del Ambiente para su
analisis, revision y pronunciamiento, el Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del proyecto
“Ampliacion de 2 a 4 Carriles de la Carretera Aldag-Santo
Domingo de los Colorados, tramo: la Y de Albag-
Tandapi”, ubicado en la provincia de Pichincha;

Que, mediante oficio No. 4437-07-SCA-DPCC- MA del
21 de agosto del 2007, el Ministerio del Ambiente, remite
al Gobierno de la provincia de Pichincha, las
observaciones realizadas al Estudio de Impacto Ambiental
y Plan de Manejo Ambiental del proyecto “Ampliacion de
2 a 4 carriles de la carretera Al6ag-Santo Domingo de los
Colorados, tramo: la Y de Aldag-Tandapi, ubicado en la
provincia de Pichincha”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 817 del 21 de
diciembre del 2007, se amplia el articulo 18 del Libro VI
del texto unificado de la legislacién ambiental secundaria,
expedido con Decreto Ejecutivo No. 3516 del 27 de
diciembre del 2002 y publicado en el Registro Oficial,
Edicién Especial 2 del 31 de marzo del 2003, mediante el
cual se establece en el articulo 1 que: “No se exigira la
cobertura de riesgo ambiental o la presentacion de
responsabilidad civil establecidos en este articulo en las
obras, proyectos o0 actividades que requieran
licenciamiento ambiental, cuando sus ejecutores sean
entidades del sector publico o empresas cuyo capital
suscrito pertenezca, por lo menos en las dos terceras partes
a entidades de derecho publico o de derecho privado con
finalidad social o publica. Sin embargo, la entidad
ejecutora respondera administrativa y civilmente por el
cabal y oportuno cumplimiento del plan de manejo
ambiental de la obra, proyecto o actividad licenciada y de
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las contingencias que puedan producir dafios ambientales o
afectaciones a terceros”;

Que, mediante oficio No. 002-DIPLA-2008 del 9 de enero
del 2008, el Gobierno de la provincia de Pichincha, remite
al Ministerio del Ambiente para su analisis, revision y
pronunciamiento, el documento denominado Addéndum al
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental del proyecto “Ampliacién de 2 a 4 Carriles de
la carretera Al6ag-Santo Domingo de los Colorados,
tramo: la Y de Aldag-Tandapi”, ubicado en la provincia de
Pichincha; que contiene las respuestas a las observaciones
realizadas mediante oficio No. No. 4437-07-SCA-DPCC-
MA del 21 de agosto del 2007;

Que, mediante oficio No. 1136-08-UEIA-DNPCCA-SCA-
MA del 22 de febrero del 2008, el Ministerio del
Ambiente, una vez analizado y evaluado el Addéndum al
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental del proyecto “Ampliacion de 2 a 4 Carriles de
la carretera Aldag-Santo Domingo de los Colorados,
tramo: la Y de Aldag - Tandapi”, aprueba el Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del
proyecto referido, en vista de que se ha dado respuesta
satisfactoria a las observaciones de caracter técnico
solicitadas; ademas se solicita al Gobierno de la Provincia
de Pichincha que como paso previo a la emision de la
licencia ambiental, deberd cumplir y presentar al
Ministerio del Ambiente lo siguiente: una solicitud formal
de emision de licencia ambiental del proyecto referido,
informar el costo del Estudio de Impacto Ambiental y
Plan de Manejo Ambiental, la inversion total del proyecto
y realizar los pagos con el deposito correspondiente en la
cuenta corriente del Ministerio del Ambiente No.
0010000793 del Banco Nacional de Fomento, los
siguientes valores de acuerdo al texto unificado de la
legislacién ambiental secundaria:

0 Tasas por aprobacion del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental equivalente al
10% del costo total del mismo.

0 Tasas por emision de la licencia ambiental equivalente
al 1 x 1.000 del costo total del proyecto.

0 Tasas por seguimiento y monitoreo para el primer afio
de ejecucidn del proyecto.

Que, mediante oficio No. OFI-19-DIPLA-08 del 26 de
marzo del 2008, el Gobierno de la Provincia de Pichincha,
luego de aprobado el Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo Ambiental del proyecto “Ampliacion de 2 a 4
Carriles de la Carretera Al6ag-Santo Domingo de los
Colorados, tramo: la Y de Aldag - Tandapi”, solicita al
Ministerio del Ambiente la emision de la licencia
ambiental, para lo cual adjunta documentos de respaldo
referente a la transferencia bancaria No. 273, a través de
los comprobantes CE 4427, 4428 y 4430, correspondientes
a los pagos por servicios de gestion de que presta el
Ministerio del Ambiente, por aprobacién del Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental, emision
de licencia ambiental y seguimiento y monitoreo anual de
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental; y,

En ejercicio de sus atribuciones legales,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo Ambiental para el proyecto “Ampliacion de 2 a
4 Carriles de la Carretera Aldag-Santo Domingo de los
Colorados, tramo: la Y de Aldag-Tandapi”, ubicado en la
provincia de Pichincha, en funcién del oficio No. 1136-08-
UEIA-DNPCCA-SCA-MA del 22 de febrero de 2008,
mediante el cual el Ministerio del Ambiente luego del
analisis y evaluacion, emite informe favorable.

Art. 2.- Otorgar la licencia ambiental al Gobierno de la
Provincia de Pichincha, para la ejecucién del proyecto de
“Ampliacion de 2 a 4 Carriles de la Carretera Al6ag-Santo
Domingo de los Colorados, tramo: la Y de Albag-
Tandapi”, ubicado en la provincia de Pichincha.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental y del Plan de Manejo Ambiental.

Art. 4.- La presente resolucion se la notificara, en la
persona del titular del Gobierno de la Provincia de
Pichincha. Por ser de interés general, publiquese en el
Registro Oficial.

Art. 5.- De la ejecucion de la presente resolucion se
encarga a la Subsecretaria de Calidad Ambiental y la
Direccion Regional respectiva del Ministerio del
Ambiente.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 28 de mayo de 2008.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO DE AMPLIACIONDE2A 4
CARRILES DE LA CARRETERA ALOAG - SANTO
DOMINGO DE LOS COLORADOS, TRAMO: LAY
DE ALOAG - TANDAPI

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional, en cumplimiento de las disposiciones
contenidas en la Constitucion Politica de la Republica del
Ecuador y en la Ley de Gestion Ambiental, relacionadas a
la preservacion del medio ambiente, la prevencion de la
contaminacion ambiental y el desarrollo sustentable,
confiere la presente licencia ambiental de ejecucion, al
Gobierno de la Provincia de Pichincha, legalmente
representado por el economista Gustavo Baroja, en su
calidad de Prefecto Provincial de Pichincha, domiciliado
en la ciudad de Quito, para que en sujecion al Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental aprobado,
proceda a la ejecucion del proyecto “Ampliacion de 2 a 4
Carriles de la Carretera Aldag-Santo Domingo de los
Colorados, tramo: la Y de Aldag-Tandapi”, ubicado en la
provincia de Pichincha, en los periodos de ejecucion
establecidos.

En virtud de la presente licencia, el Gobierno de la
Provincia de Pichincha, se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente el Plan de Manejo Ambiental y
la normativa ambiental vigente.
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2. Las actividades de construccion del proyecto, se
realizaran en cumplimiento a la Ley de Gestion
Ambiental, Libro VI y sus anexos del texto unificado
de la legislacion ambiental secundaria, y demas
normativa ambiental vigente aplicable.

3. Entregar en el término de 30 dias a partir de la emision
de la licencia ambiental, el cronograma actualizado y
detallado de las actividades a desarrollarse y el
cronograma anual valorado de ejecucion del Plan de
Manejo Ambiental.

4. Presentar al Ministerio del Ambiente, informes
trimestrales de cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental.

5. A la finalizacion de la fase de construccion y
mejoramiento vial, conforme las actividades descritas
en el Estudio de Impacto Ambiental aprobado, se
deberd presentar la auditoria ambiental de
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental, y luego
cada dos afios desde el inicio de la operacion, se debera
presentar al Ministerio del Ambiente, auditorias
ambientales de cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental y normativa ambiental, de conformidad con
el articulo 22 de la Ley de Gestion Ambiental y el
articulo 60 del Titulo 1V, Capitulo IV Seccién | del
Libro VI del Texto Unificado de la Legislacion
Ambiental Secundaria del Ministerio del Ambiente.

6. El Gobierno de la Provincia de Pichincha, debera
presentar junto con cada auditoria ambiental, indicada
en el numeral anterior, una certificacion presupuestaria
por los valores que demandaran la operacion y
mantenimiento de la via materia de esta licencia
ambiental, incluyendo el cumplimiento del Plan de
Manejo  Ambiental, del respectivo ejercicio
presupuestario y el compromiso de disponibilidad para
el siguiente afio.

7. Cancelar los pagos establecidos en el texto unificado
de la legislacion secundaria del Ministerio del
Ambiente, por servicios de gestion y calidad,
correspondiente al seguimiento y monitoreo anual del
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental, previo
al inicio de actividades del proyecto.

8. Cumplir con el Decreto Ejecutivo No. 817 del 21 de
diciembre del 2007, mediante el cual se amplia el
articulo 18 del Libro VI del texto unificado de la
legislacion ambiental secundaria, expedido con
Decreto Ejecutivo No. 3516 del 27 de diciembre del
2002 y publicado en el Registro Oficial, Edicion
Especial 2 del 31 de marzo del 2003.

9. Apoyar al equipo técnico del Ministerio del Ambiente,
para facilitar los procesos de monitoreo y control del
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, materia de esta licencia ambiental.

La licencia ambiental, esté sujeta al plazo de duracion de la
ejecucion del proyecto desde la fecha de su expedicion, y a
las disposiciones legales que rigen la materia se le concede
a costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos a
terceros; el incumplimiento de las disposiciones y
requisitos determinados en la licencia ambiental causara la

suspensién o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige.

La presente licencia ambiental se rige por las disposiciones
de la Ley de Gestion Ambiental y normas del texto
unificado de la legislacion secundaria del Ministerio del
Ambiente, y tratdndose de acto administrativo, por el
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias.

Dado en Quito, a 28 de mayo del 2008.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.
No. 135

EL MINISTERIO DEL AMBIENTE
Considerando:

Que las Normas del Sistema de Regencia Forestal,
contenidas en el Acuerdo Ministerial No. 038, publicadas
en el Registro Oficial No. 390 del 2 de agosto del 2004, en
su articulo 1, establece que el Sistema de Regencia
Forestal, constituye el mecanismo por el cual el Ministerio
del Ambiente, en calidad de Autoridad Nacional Forestal,
otorga a los ingenieros forestales en libre ejercicio
profesional la atribucion de ejercer las acciones que
puntualizan en dicho articulo;

Que el articulo 11 del Acuerdo Ministerial No. 038 de las
normas del Sistema de Regencia Forestal determina que el
Ministro del Ambiente o su delegado a través de
resolucion, a pedido del Director Nacional Forestal,
concederd la calidad de Regente Forestal;

Que el articulo 3 en concordancia con el articulo 27 del
Acuerdo Ministerial No. 038 de las normas del Sistema de
Regencia Forestal faculta al Ministro/a del Ambiente
revocar temporal o definitivamente las atribuciones
conferidas a los regentes forestales;

Que la sefiora Ministra del Ambiente mediante Resolucion
No. 153 de 23 de mayo del 2007, revocd temporalmente el
ejercicio de la Regencia Forestal al Ing. Patricio Efrain
Conza Sanchez por 180 dias;

Que mediante oficio 0165-PC-Ecuador de 29 de noviembre
de 2007, el Ing. Patricio Efrain Conza Sanchez solicita a
la sefiora Ministra su reincorporacion al ejercicio de la
Regencia Forestal;

Que el Director Nacional Forestal mediante memorando
No. 017292-07 DNF/MA de 29 de diciembre del 2007, en
uso de sus atribuciones determinadas en el articulo 11 del
Acuerdo Ministerial No. 038 de las Normas del Sistema de
Regencia Forestal solicita a la sefiora Ministra la
expedicién de la resolucion correspondiente para habilitar
al Ing. Patricio Efrain Conza Sénchez en el ejercicio de
la Regencia Forestal, una vez que ha cumplido la
revocatoria impuesta; y,
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En ejercicio de sus atribuciones establecidas en el Art. 179
numeral 6 de la Constitucion Politica del Estado y en el
articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, la Ministra del
Ambiente,

Resuelve:

Art. 1.- Habilitar al Ing. Patricio Efrain Conza Sanchez
para que continde con el ejercicio de las actividades de
regente forestal.

Art. 2.- La presente resolucion entrard en vigencia a partir
de la fecha de su expedicién, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial, debiéndose notificar al
Ing. Patricio Efrain Conza Sénchez en el domicilio que
tuviere sefialado.

Art. 3.- Encéarguese del cumplimiento de esta resolucion al
Director Nacional Forestal y a los directores regionales.

Quito, 2 de junio del 2008.

f.) Manuel Bravo Cedefio, Ministro del Ambiente (E).

No. JB-2008-1147

LA JUNTA BANCARIA
Considerando:

Que, el articulo 68 de la Ley General de Instituciones del
Sistema Financiero dispone que se emitan las normas de
caracter general a efecto de reflejar la verdadera calidad de
los activos;

Que, mediante decretos ejecutivos No. 900 y No. 903 de
31 de enero y 6 de febrero del 2008, respectivamente, se
declaré el estado de emergencia en las provincias de
Esmeraldas, Manabi, Los Rios, Guayas, Santa Elena, El
Oro; y, en las zonas de la regidn costa de las provincias de
Santo Domingo de los Tsachilas y Cafiar; v,
adicionalmente, en las provincias de Tungurahua,
Chimborazo y Bolivar;

Que, es necesario establecer un programa especial de
reestructuracion de créditos en las instituciones del sistema
financiero, que tendra como objetivo preservar la calidad
de su cartera de créditos; minimizar el costo fiscal y
econémico dada la situacién critica por la que atraviesa el
pais por efecto de las inundaciones y de la erupcion del
volcdn Tungurahua; vy, contribuir a la recuperacion del
sector productivo del pais; y,

En ejercicio de la atribucién legal que le otorga la letra b)
del articulo 175 de la Ley General de Instituciones del
Sistema Financiero,

Resuelve:
En el Libro I “Normas generales para la aplicacion de

la Ley General de Instituciones del Sistema Financiero”
de la Codificacion de Resoluciones de la

Superintendencia de Bancos y de la Junta Bancaria,
efectuar el siguiente cambio:

ARTICULO 1.- En el Titulo IX “De los activos y de los
limites de crédito”, incluir el siguiente capitulo:

“CAPITULO VIII.- DE LA REESTRUCTURACION
ESPECIAL DE CREDITOS

SECCION I.- PRINCIPIOS GENERALES

ARTICULO 1.- A la reestructuracion especial de créditos
a que se refiere este capitulo podran acogerse las personas
naturales o juridicas que tuvieren con una 0 varias
instituciones financieras publicas o privadas, al 31 de
mayo del 2008, deudas consolidadas de hasta veinte mil
délares de los Estados Unidos de América (US $
20.000,00), y que cumplan los requisitos del articulo 2 de
este capitulo.

ARTICULO 2.- La reestructuracion especial de créditos
se dard para las operaciones de las personas naturales o
juridicas, cuya actividad econémica objeto del préstamo se
desarrolla y estd localizada en las provincias de
Esmeraldas, Manabi, Los Rios, Guayas, Santa Elena, El
Oro; y, en las zonas de la regién costa de las provincias de
Santo Domingo de los Tsachilas y Cafar; v,
adicionalmente, en las provincias de Tungurahua,
Chimborazo y Bolivar, previa comprobacion de las
instituciones financieras que correspondan.

ARTICULO 3.- La reestructuracion especial de créditos
prevista en este capitulo, se realizara sobre la base de
acuerdos voluntarios entre deudores y acreedores, a cuyo
efecto la institucion financiera prestamista establecerd, por
los medios que juzgue adecuados, que la actividad
econémica del deudor que solicita la reestructuracion, ha
sido afectada por los fendmenos naturales que dieron lugar
a la declaratoria de emergencia que ha servido de marco
legal para el programa de reestructuracion establecido en
este capitulo.

ARTICULO 4.- La reestructuracion especial de créditos
serd consecuencia del andlisis de la viabilidad de la
actividad econdmica y de la capacidad de pago de cada
deudor, en la que el acreedor y el deudor podran acordar la
constitucion de nuevas garantias; modificaciones en los
plazos y/o las tasas de interés; y, en general, la aplicacion
de mecanismos financieros de mercado y transaccionales
que permitan asegurar la recuperacion de los créditos,
respetando siempre la politica crediticia de la respectiva
institucion financiera.

ARTICULO 5.- A las operaciones que se reestructuren al
amparo del presente capitulo, no se les aplicara las normas
de vinculacién por presuncion referidas a las condiciones
de tasa de interés, plazo o cobertura de garantias; ni
tampoco las establecidas en el articulo 8, del capitulo Il
“Calificacion de activos de riesgo y constitucion de
provisiones por parte de las instituciones controladas por la
Superintendencia de Bancos y Seguros”, de este titulo.

ARTICULO 6.- Si tres 0 méas dividendos de un crédito
reestructurado caen en mora, la institucion del sistema
financiero aplicara lo previsto en el articulo 8, del citado
capitulo 11, de este titulo.
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ARTICULO 7.- Las instituciones del sistema financiero
que reestructuren créditos utilizando los mecanismos
detallados en este capitulo, constituirdn una provision
genérica obligatoria del 1%, sobre el monto total
reestructurado, quedando obligadas a remitir a la
Superintendencia de Bancos y Seguros, el detalle mensual
de las operaciones reestructuradas en el marco de este
capitulo, de conformidad con las instrucciones que imparta
el organismo de control del sistema financiero.

SECCION I1.- DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 8.- Corresponde a la Superintendencia de
Bancos y Seguros, a través de las diferentes areas
respectivas el control y supervisién del cumplimiento de
las disposiciones contenidas en este capitulo; y, asi mismo,
la atencién de los reclamos que al respecto pudieran
presentarse.

ARTICULO 9.- Los casos de duda y los no contemplados
en el presente capitulo, seran resueltos por el
Superintendente de Bancos y Seguros.

SECCION I111.- DISPOSICION TRANSITORIA

Este programa de reestructuracion especial, que se
fundamenta en los Decretos Ejecutivos Nos. 900 y 903 de
31 de enero y 6 de febrero del 2008, respectivamente,
estara vigente hasta el 31 de octubre del 2008.”.

DISPOSICION FINAL.- La presente resolucion entrara
en vigencia a partir de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dada
en la Superintendencia de Bancos y Seguros, en la ciudad
de Cuenca, el trece de junio del dos mil ocho.

f.) Ing. Gloria Sabando Garcia, Presidenta de la Junta
Bancaria.

Lo certifico.- Cuenca, el trece de junio del dos mil ocho.

f.) Dr. Patricio Lovato Romero, Secretario de la Junta
Bancaria.

Junta Bancaria del Ecuador; Certifico: Que es fiel copia
del original.

f.) Patricio Lovato Romero, Secretario.

24 de junio del 2008.

No. JB-2008-1148

LA JUNTA BANCARIA
Considerando:

Que el Tribunal Constitucional mediante Resolucion
N° 0038-2007-TC de 13 de mayo del 2008, publicada en el
segundo suplemento del Registro Oficial N° 336 de 14 de
mayo del 2008, declar6 la inconstitucionalidad de varios
articulos de las leyes, que hacen relacion a la

obligatoriedad de inscripcion y obtencion de la licencia
profesional en las federaciones o en los colegios
profesionales;

Que en el del Titulo XXI “De las calificaciones otorgadas
por la Superintendencia de Bancos y Seguros”, del libro |
“Normas generales para la aplicacion de la Ley General de
Instituciones del Sistema Financiero” de la Codificacion de
Resoluciones de la Superintendencia de Bancos y Seguros
y de la Junta Bancaria constan los capitulos | “Normas
para la contratacién y funcionamiento de las auditoras
externas que ejercen su actividad en las entidades sujetas al
control de la Superintendencia de Bancos y Seguros”; Il
“Normas para la calificacion de los auditores internos de
las entidades sujetas al control de la Superintendencia de
Bancos y Seguros”; 111 “Normas para la calificacion de las
firmas calificadoras de riesgo de las instituciones del
sistema financiero”; y, 1V “Normas para la calificacion y
registro de peritos avaluadores™;

Que es necesario reformar dichas disposiciones a fin de
que se sujeten a la resolucion del Tribunal Constitucional y
eliminar la exigencia de las licencias profesionales;

En uso de la atribucion legal que le otorga la letra b) del
articulo 175 de la Ley General de Instituciones del Sistema
Financiero,

Resuelve:

En el Libro | “Normas generales para la aplicacion de
la Ley General de Instituciones del Sistema Financiero”
de la Caodificacion de Resoluciones de la
Superintendencia de Bancos y Seguros y de la Junta
Bancaria, efectuar las siguientes reformas:

ARTICULO 1.- En el Capitulo I “Normas para la
contratacion y funcionamiento de las auditoras externas
que ejercen su actividad en las entidades sujetas al control
de la Superintendencia de Bancos y Seguros” del Titulo
XXl “De las calificaciones otorgadas por la
Superintendencia de Bancos y Seguros”, efectuar las
siguientes reformas:

1. En el numeral 4.3 del articulo 4, eliminar las frases “...
y de las licencias profesionales actualizadas, inscritas
en los colegios profesionales competentes ...”; y, “En
el caso de personas juridicas, también se presentara la
licencia profesional actualizada de la firma auditora.”.

2. Eliminar el numeral 9.3 del articulo 9 y renumerar los
siguientes.

3. En el numeral 9.4 renumerado del articulo 9, eliminar
la frase “... y licencia profesional actualizada.”.

ARTICULO 2.- En el Capitulo Il “Normas para la
calificacion de los auditores internos de las entidades
sujetas al control de la Superintendencia de Bancos y
Seguros” del Titulo XXI “De las calificaciones otorgadas
por la Superintendencia de Bancos y Seguros”, realizar las
siguientes reformas:

1. En el numeral 3.1 del articulo 3 sustituir la frase
“Contar con licencia profesional conferida por la
Federacion Nacional de Contadores o de cualquier otra
asociacion, o con titulo profesional en ...” por “Contar
con titulos académicos otorgados por centros de
estudios superiores autorizados en contabilidad, ...”.
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2. En el numeral 3.3 del articulo 3, eliminar la expresion
“... y de las licencias profesionales actualizadas,
inscritas en los colegios profesionales competentes

3. Eliminar el numeral 4.2 del articulo 4, y renumerar los
siguientes.

ARTICULO 3.- En el Capitulo Il “Normas para la
calificaciéon de las firmas calificadoras de riesgo de las
instituciones del sistema financiero” del Titulo XXI “De
las calificaciones otorgadas por la Superintendencia de
Bancos y Seguros”, realizar las siguientes reformas:

1. En el numeral 6.2.1 del numero 6.2 del articulo 6
eliminar la frase “... y de las licencias profesionales
actualizadas, inscritas en los colegios profesionales
competentes, ...”.

2. En el numeral 10.4 del articulo 10, suprimir la
expresion  “...y licencia profesional actualizada,
emitida por el colegio competente, ...”.

ARTICULO 4.- En el Capitulo 1V “Normas para la
calificacion y registro de peritos avaluadores”, del titulo
XXl “De las calificaciones otorgadas por la
Superintendencia de Bancos y Seguros”, efectuar las
siguientes reformas:

1. En el numeral 4.2.1. del ndmero 4.2 del articulo 4,
eliminar la frase “...y de las licencias profesionales
actualizadas ...”.

2. Eliminar el numeral 8.3 y renumerar los siguientes.

3. En el numeral 8.4 renumerado, suprimir la expresion
“...y licencia profesional actualizada, si fuera del caso

ARTICULO 5.- La presente resoluciéon entrara en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dada
en la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Cuenca,
trece de junio del dos mil ocho

f.) Ing. Gloria Sabando Garcia, Presidenta de la Junta
Bancaria

Lo certifico.- Cuenca, trece de junio del dos mil ocho.

f.) Dr. Patricio Lovato Romero, Secretario de la Junta
Bancaria

Junta Bancaria del Ecuador; Certifico: Que es fiel copia
del original.

f.) Patricio Lovato Romero, Secretario.

24 de junio del 2008.

No. SENRES-2008-000099

EL SECRETARIO NACIONAL TECNICO DE
DESARROLLO DE RECURSOS HUMANOS Y
REMUNERACIONES DEL SECTOR PUBLICO

Considerando:

Que, la Secretaria Nacional Técnica de Desarrollo de
Recursos Humanos y Remuneraciones del Sector Publico,
en el ambito de sus competencias, mediante Resolucion
SENRES No. 2004-000081, publicada en el Registro
Oficial No. 374 de 9 de julio del 2004, emiti6 la escala de
remuneracion mensual unificada para los dignatarios,
autoridades y funcionarios que ocupen puestos a tiempo
completo, comprendido en el nivel jerarquico superior, la
cual fue reformada con Resolucion SENRES No. 2004-
000174, publicada en el Registro Oficial No. 460 de 12 de
noviembre del 2004;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 2211 de 25 de
octubre del 2004, publicado en el Registro Oficial No. 455
de 5 de noviembre del 2004, el Presidente Constitucional
de la Republica reforma el articulo 1 del Decreto Ejecutivo
No. 1820, publicado en el Registro Oficial No. 373 de 8 de
julio del 2004, dejando sin efecto la homologacion de las
remuneraciones mensuales unificadas prevista para estos
servidores a partir de enero del 2005, rigiendo en
consecuencia la escala que se viene aplicando desde junio
del 2004;

Que, con Decreto Ejecutivo No. 3, publicado en
Suplemento del Registro Oficial No. 8 de 25 de enero de
2007, se determina que la remuneracion mensual unificada
del nivel jerarquico superior del sector publico no podra
ser igual o superior a la remuneracién mensual unificada
del Presidente de la Republica;

Que, mediante Resolucion SENRES No. 2008-00011,
publicada en Registro Oficial No. 263 de 30 de enero de
2008, se sustituye la escala de remuneracion mensual
unificada para los dignatarios, autoridades y funcionarios
que ocupen puestos a tiempo completo, comprendidos en
el Nivel Jerarquico Superior, constante en el Art. 1 de la
Resolucion SENRES No. 2007-000007, publicada en el
Registro Oficial No. 19 de 9 de febrero del 2007;

Que, con Decreto Ejecutivo No 1009-A, publicado en el
Registro Oficial No. 329 de 5 de junio del 2008, se crea la
Jefatura del Despacho Presidencial la misma que estara a
cargo de un Jefe de Despacho estableciéndose que para su
implementacion se utilizara la partida presupuestaria de la
Secretaria Privada por tratarse Gnicamente de un cambio de
denominacion;

Que, el Ministerio de Economia y Finanzas, mediante
oficio No. MEF-SP-CDPP-2008-2721 de 19 de junio del
2008, de conformidad con la competencia que le otorga el
literal c) del articulo 135 de la Codificacion de la Ley
Orgénica de Servicio Civil y Carrera Administrativa y de
Unificacion y Homologacion de las Remuneraciones del
Sector Publico, ha emitido el dictamen presupuestario
favorable; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
109 de la Codificacion de la Ley Orgéanica de Servicio
Civil y Carrera Administrativa y de Unificacion y
Homologacion de las Remuneraciones del Sector Pablico,
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Resuelve:

Art. 1.- Cambiar la denominacion del puesto de
Secretaria Privada de la Presidencia de la Republica a Jefe
de Despacho de la Presidencia de la Republica e incorporar
este puesto en la escala de remuneracion mensual unificada
del nivel jerarquico superior, publicada en el Registro
Oficial No. 374 de 9 de julio del 2004, en el siguiente
grado:

PUESTO GRADO

Jefe de Despacho de Ia
Presidencia de la Republica

Art. 2.- La aplicacion presupuestaria de la incorporacion
del puesto que contiene esta resolucion, se efectuara con
cargo al presupuesto de la Presidencia de la Republica; sin
alterar la masa salarial vigente.

Art. 3.- De conformidad con el Oficio No. MEF-SP-
CDPP-2008-2721 de 17 de junio del 2008 del Ministerio
de Economia y Finanzas, mediante el cual emite dictamen
presupuestario favorable para el cambio de denominacion
e incorporacion del puesto en el grado de valoracion de la
Escala de Remuneraciones Mensuales Unificadas del Nivel
Jerarquico Superior, la presente resoluciéon entrard en
vigencia a partir del mes de abril del 2008, sin perjuicio de
su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 26 de junio del
2008.

f.) Richard Espinosa Guzmén, B. A., Secretario Nacional
Técnico-SENRES.

No. 005-UTGDPP-2008

Dr. Ernesto Pazmifio Granizo
DIRECTOR TECNICO DE LA UNIDAD
TRANSITORIA DE GESTION DE DEFENSORIA
PUBLICA PENAL

Considerando:

Que, mediante Resolucion No. 005-UTGDPP-2007 de 7
de septiembre del 2007, publicada en el Registro Oficial
No. 178 de 26 de tales mes y afio, se expidié el reglamento
de esta unidad para la adquisicion de bienes muebles, la
ejecucion de obra y la prestacion de servicios no regulados
por la Ley de Consultoria cuyo monto sea inferior a la base
para el concurso publico de ofertas;

Que, con Resolucion No. 014-UTGDPP-2007 de 9 de
octubre del 2007, publicada en el Registro Oficial No. 204
de 5 de noviembre del mismo afio, se introdujeron varias
reformas a dicho reglamento;

Que, el sefior Presidente de la Republica, mediante Decreto
Ejecutivo No. 1091 de 18 de mayo del 2008, ha expedido
el “Reglamento de contrataciones para la adquisiciéon de
bienes y la prestacion de servicios no regulados por la Ley

de Consultoria, cuya cuantia sea inferior al valor que
resulte de multiplicar el coeficiente 0,00002 del
presupuesto inicial del Estado del correspondiente ejercicio
econémico, de las entidades que conforman la
Administracion Publica Central y la Administracion
Plblica Institucional”;

Que, la segunda disposicion transitoria del referido
Decreto Ejecutivo No. 1091 prescribe que los organismos
y entidades del sector publico comprendidos en el Art. 2
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva deben adecuar sus reglamentos o
instructivos internos a sus normas, en el plazo maximo de
quince dias contados a partir de su vigencia;

Que, segun lo previsto en el literal ) del Art. 77 de la Ley
Orgénica de la Contraloria General del Estado, una de las
atribuciones y obligaciones especificas de las maximas
autoridades de las instituciones del Estado es dictar los
correspondientes reglamentos y demas normas secundarias
necesarias para el eficiente, efectivo y econémico
funcionamiento de sus instituciones; y,

En ejercicio de las atribuciones consignadas en los Arts. 4
y 5 del Decreto Ejecutivo No. 563, publicado en el
Registro Oficial No. 158 de 29 de agosto del 2007,

Resuelve:

Expedir el siguiente Reglamento de la Unidad
Transitoria de Gestion de Defensoria Publica Penal
para la adquisicién de bienes muebles, ejecuciéon de
obras y prestacion de servicios no regulados por la Ley
de Consultoria cuyo monto sea inferior a la base para el
concurso publico de ofertas.

CAPITULO |

AMBITO DE APLICACION Y ORDENADORES DE
GASTO Y DE PAGO

ARTICULO 1°- AMBITO.- El presente reglamento
norma los procedimientos que deberan observarse al
interior de la Unidad para la adquisicion de bienes
muebles, ejecucion de obras y prestacion de servicios no
regulados por la Ley de Consultoria cuyo presupuesto
referencial sea inferior al wvalor que resulte de
multiplicar el coeficiente 0,00002  por el monto del
Presupuesto Inicial del Estado del correspondiente
ejercicio econémico.

ARTICULO 2°.- ORDENADORES DE GASTO Y DE
PAGO.- Los ordenadores de gasto para las contrataciones
de la Unidad serén: el Director Administrativo Financiero
para aquellas comprendidas entre US $ 0,01 y US $
2.000,00; el Coordinador Técnico, para aquéllas
comprendidas entre US $ 2.000,01 y US $ 15.000,00; el
Director Técnico, para aquellas comprendidas entre
15.000,01 y US $ 50.000,00; y el Director Técnico, en su
calidad de Presidente del Comité de Contrataciones y
Adquisiciones, para las contrataciones que superen los US
$ 50.000,00. En todos los casos actuara como ordenador de
pago el Director Administrativo Financiero.

CAPITULO 1l

CONTRATACIONES DE EMERGENCIA
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Articulo 3°- Contrataciones para superar la
emergencia.- Corresponde al Director Técnico de la
unidad decidir, en cada caso, si la contratacion requerida se
tramitara al amparo de la excepcion que contiene el literal
a) del Art. 6 de la Ley de Contratacion Pablica codificada,
en cuyo caso podra adjudicar directamente el contrato
sobre la base de los precios unitarios o costos
determinados por la propia unidad, bajo su
responsabilidad, sin que sean necesarios otros requisitos o
documentos previos. Sin perjuicio de lo anterior, el
Director Técnico de la unidad sera responsable por: a) La
determinacién de la causa para celebrar el contrato en
forma directa; b) La observancia de los requisitos
legales para el perfeccionamiento y ejecucion del
respectivo contrato, incluidos los previstos en el articulo
60 de la Ley de Contratacion Publica codificada; c) La
solvencia legal, técnica y econdmica del contratista; d)
La rendicion de las garantias suficientes; y, e) La
conveniencia a los intereses nacionales e institucionales.
Para las contrataciones que no sean necesarias para
superar la emergencia se observaran los procedimientos
determinados en los capitulos siguientes.

CAPITULO 11l

DEL PROCEDIMIENTO PARA LA ADQUISICION
DE BIENES NORMALIZADOS CUYO
PRESUPUESTO REFERENCIAL SUPERE EL 5%
DEL MONTO ESTABLECIDO ANUALMENTE
PARA EL VALOR PISO DEL CONCURSO
PUBLICO DE OFERTAS

Articulo 4°.- Subasta Inversa Electronica.- Los bienes
normalizados que se hallen comprendidos en esta cuantia,
entendiéndose por tales aquéllos definidos en el inciso 2°
del Art. 2 del Decreto Ejecutivo No. 1091 de 18 de mayo
del 2008, se adquiriran mediante subasta inversa, que es la
modalidad de seleccion a través de una oferta publica en la
cual el participante ganador serd el que ofrezca el menor
precio en igualdad de condiciones. Esta modalidad de
seleccion se realizard de manera electronica. Unicamente
en casos justificados en los cuales no se pueda utilizar este
medio, se realizara en forma presencial. La Subasta Inversa
Electronica serd publica y se realizard en el dia y hora
sefialados en las bases.

Articulo 5°- Comision de Subasta Inversa.- Los
procesos previstos en este capitulo seran cumplidos por
una comision integrada por el Director Técnico o su
delegado, el Coordinador Técnico y el Director
Administrativo Financiero. Actuard como Secretario el
servidor que designe el Director Técnico. Para iniciar el
procedimiento, la comision deberd contar con la
certificacion de la partida presupuestaria y de saldo
suficiente en la partida para cubrir la futura obligacion.
Esta comision se sujetard, en cuanto fuere pertinente, a las
normas que el Titulo I del Capitulo 1V de este reglamento
establece para la Comision de Contrataciones y
Adquisiciones.

Articulo 6°.- Etapas.- Esta modalidad de seleccion tendra
las siguientes etapas:

a) Convocatoria;

b) Aclaraciones;

c) Calificacién de participantes;
d) Habilitacion de participantes;
e) Presentacion de propuestas;
f) Pujay,

g) Adjudicacion.

Entre la convocatoria y la fecha limite para la presentacion
de propuestas deberan mediar, por lo menos, cinco dias.

Articulo 7°.- Convocatoria.- La convocatoria en esta
modalidad de seleccién sera efectuada a través del portal
www.compraspublicas.gov.ec.

En ella debera indicarse de manera precisa el calendario
para aclaraciones, calificacion de participantes, entrega de
propuestas, puja, duracién de la puja y adjudicacion, en los
formatos que se indiquen en el portal
www.compraspublicas.gov.ec.

Articulo 8°.- Bases.- Las bases estaran a disposicion de los
interesados en la pagina web de la unidad y en el portal
www.compraspublicas.gov.ec y deberan contener los
plazos para cada etapa, la forma y el lugar para el
cumplimiento de la prestacion, el presupuesto referencial
de la contratacion y otras condiciones que requiera la
misma.

Articulo 9°.- Calificacion, habilitacion y notificacion.-
La unidad, a través del ordenador de gasto que corresponda
segun el monto del presupuesto referencial, en el dia y
hora sefialados en la convocatoria, recibird la oferta
técnica, la garantia de seriedad de la oferta y demas
documentos adicionales referentes al cumplimiento de las
condiciones definidas en las bases para calificar a los
participantes en la Subasta Inversa Electronica.

El ordenador del gasto, luego de la revision de los
documentos presentados, calificara, habilitard y notificara
por intermedio del portal www.compraspublicas.gov.ec a
quienes hayan cumplido con lo establecido en el inciso
anterior, hasta la fecha establecida en el cronograma para
la calificacion de participantes, de lo cual se dejard
constancia en el acta correspondiente.

Articulo 10°- Presentacion de propuestas.- Los
oferentes habilitados remitiran su oferta econdmica inicial
a través del portal www.compraspublicas.gov.ec hasta la
fecha y hora establecidas para la puja. Su contenido so6lo se
dara a conocer al inicio de la misma.

Articulo 11°.- Puja.- En el dia y hora sefialados en la
convocatoria, se realizara la subasta inversa electrdnica a
través del portal www.compraspublicas.gov.ec.

El periodo durante el cual se efectle la puja serd maximo
de sesenta minutos contados a partir de la hora establecida
en la convocatoria.

Todos los participantes podran realizar durante el periodo
de puja las ofertas sucesivas a la baja que consideren
necesarias.

Por ninguna razon se podrd conocer la identidad de los
participantes habilitados en la subasta hasta que el
procedimiento haya concluido con la adjudicacion
respectiva.
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Articulo 12°.- Adjudicacion.- El ordenador del gasto, una
vez concluido el periodo de puja, adjudicara el contrato a
la oferta de menor precio. De los resultados de la Subasta
Inversa Electrénica se dejard constancia en una acta
suscrita por dicho ordenador del gasto y el oferente
adjudicatario.

El acta contendra los siguientes requisitos minimos:
a) Lugar, fechay hora del acto;

b) Interesados que participaron y el derecho por el que lo
hicieron;

c) Detalle de ofertas econdmicas iniciales presentadas;
d) Detalle de las ofertas econdmicas dentro de la puja; v,

e) Mejor oferta y adjudicacion.

Al acta se incorporard cualquier otro documento que se
hubiere presentado dentro del acto de la Subasta Inversa
Electronica.

El acta serd publicada en el portal
www.compraspublicas.gov.ec.

Articulo 13°- Procesos alternativos.- Si por causas
técnicas debidamente justificadas no fuere posible realizar
la adquisicion de bienes normalizados a través del proceso
de Subasta Inversa Electronica, la unidad deberd utilizar
los otros procedimientos establecidos en este reglamento.

CAPITULO IV

DEL PROCEDIMIENTO PARA LAS RESTANTES
CONTRATACIONES

Articulo 14°.- Se sujetaran a las disposiciones previstas en
este capitulo la adquisicion de bienes normalizados cuyo
presupuesto referencial no supere el 5% del monto
establecido anualmente para el valor piso del concurso
publico de ofertas; la adquisicion de bienes no
normalizados; la ejecucion de obras y la prestacion de
servicios no sujetos a la Ley de Consultoria.

TITULO 1
DEL CONCURSO PRIVADO DE OFERTAS

Articulo 15°- Ambito de aplicaciéon.- Este
procedimiento, que estard& a cargo del Comité de
Contrataciones y Adquisiciones de la unidad, se aplicara
en las contrataciones cuyo presupuesto referencial se halle
comprendido entre US $ 50.000,01 hasta el valor que
resulte de multiplicar el coeficiente 0,00002 por el monto
del Presupuesto Inicial del Estado del correspondiente
ejercicio econémico.

Avrticulo 16°.- Conformacion del comité.- EI Comité de
Contrataciones y Adquisiciones de la unidad estard
integrado por:

a) El Director Técnico de la unidad o su delegado, quien
lo presidirg;

b) El Coordinador Técnico;

c) El Director Administrativo Financiero; y,

d) Dos técnicos designados por el Presidente del comité
de entre el personal de la unidad, segin sea el objeto
de la contratacion.

Actuara como Secretario del Comité el Director Juridico,
€oNn voz pero sin voto.

Articulo 17°- Competencias y responsabilidades del
comité.- Son competencias y responsabilidades del comité
las siguientes:

a) Tramitar y resolver los concursos privados de ofertas
de la unidad, de acuerdo con la ley, el presente
reglamento y demas normas aplicables;

b) Requerir a la Unidad Administrativa que haya
realizado el pedido de contratacion la elaboracion y
presentacion de los disefios, especificaciones técnicas,
presupuestos referenciales y demds documentos
necesarios para la implementacion del concurso;

c) Solicitar al Director Administrativo Financiero, en
forma previa a iniciar todo concurso, la certificacion
sobre la existencia de la respectiva asignacion
presupuestaria y saldo suficiente que permita atender
el pago de las obligaciones que se derivarian del
correspondiente contrato;

d) Realizar las invitaciones que correspondan, mediante
publicacién por la prensa o mediante comunicacion
escrita a personas naturales o juridicas inscritas en el
Registro Unico de Proveedores, o en el portal
www.compraspublicas.gov.ec;

e) Fijar las fechas de apertura de ofertas;

f) Aclarar los requerimientos, requisitos y exigencias
institucionales, de oficio 0 a peticion escrita de los
interesados;

g) Abrir los sobres que contengan las propuestas en el dia
y hora fijados para el efecto. Esta apertura podra
diferirse en caso de fuerza mayor o caso fortuito para
el siguiente dia habil;

h) Calificar la idoneidad técnica, legal y econémica de
los oferentes;

i) Solicitar informacion adicional a los oferentes;

j) Declarar desierto el concurso si las ofertas no fueren
convenientes a los intereses de la unidad o existieren
razones legales que justifiquen la medida, y disponer
la reapertura del proceso;

k) Adjudicar el contrato; y,

I) Solicitar a la Direccidn Juridica la elaboracion del
respectivo contrato.

Articulo 18°.- Especificaciones técnicas y documentos
requeridos por el comité.- Las unidades administrativas
de la unidad que soliciten la contratacion o adquisicion
seran responsables de los datos, documentos y mas
especificaciones técnicas que remitan al comité.

Avrticulo 19°.- Presupuestos referenciales.- Las unidades
administrativas de la unidad estan obligadas a determinar
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el presupuesto referencial, sobre la base de los precios
reales en el mercado del bien a adquirirse, de la obra a
ejecutarse o de los servicios a contratarse.

Articulo 20°.- De las sesiones del comité.- Para las
sesiones del comité se observaran las siguientes reglas:

a) Las convocatorias las realizara el Secretario, por
escrito, con 48 horas de anticipacién, previa
disposicion del Presidente;

b) ElI comité podra instalarse y funcionar con la
presencia de al menos tres de sus miembros;

c) Las resoluciones se tomaran con el voto afirmativo de
la mayoria de los miembros asistentes. En caso de
empate, el asunto se resolvera en el sentido del voto
del Presidente;

d) Ningln miembro podra abstenerse de votar; y,

e) Las actas de las sesiones del comité deberan ser
suscritas por los miembros que hayan asistido a
dichas sesiones y por el Secretario.

Articulo 21°.- Del Presidente.- El Presidente del comité
tendra las siguientes facultades y obligaciones:

a) Presidir las sesiones del comité;

b) Designar los técnicos a los cuales se refiere el literal d)
del articulo 16 de este reglamento;

c) Disponer la convocatoria a sesiones;
d) Suscribir las invitaciones a concurso;

e) Notificar por escrito a los oferentes sobre el resultado
del concurso; y,

f) Las deméas que fueren necesarias para el correcto y
eficiente funcionamiento del comité.

Articulo 22°- De los miembros.- Los miembros del
comité tendran las siguientes obligaciones:

a) Asistir a las sesiones que fueren convocadas por el
Secretario o justificar previamente y por escrito su
inasistencia;

b) Participar en las comisiones resueltas por el comité y
suscribir los informes respectivos;

c) Participar activamente en las sesiones del comité;

d) Expresar, con su voto, la conveniencia o no de los
asuntos tratados por el comité, en el momento y orden
requerido en las sesiones;

e) Seleccionar la oferta que mas convenga a los intereses
de la unidad;

f)  Adjudicar los contratos; v,

g) Lasdemas que les asigne el comité.

Articulo 23°.- Del Secretario.- El Secretario del comité
tendra las siguientes obligaciones:

a) Convocar a los miembros del comité a las sesiones que
haya dispuesto el Presidente, mediante comunicacién
escrita entregada con por lo menos dos dias de

anticipacion, adjuntando el orden del dia y la
documentacidn pertinente;

b) Constatar el quérum y proclamar los resultados de las
votaciones al interior del comité;

c) Receptar los sobres cerrados debidamente sellados que
contengan las propuestas y otorgar a los oferentes el
correspondiente recibo, en el que constara el dia y la
hora de recepcion;

d) Rubricar con uno de los miembros del comité las
ofertas al momento de la apertura de los sobres, y
foliarlas debidamente;

e) Elaborar las actas de las sesiones del comité, las cuales
deberan resumir las exposiciones hechas por los
miembros en las deliberaciones y consignar el
resultado de las votaciones, asi como la decisién clara
y completa de las resoluciones adoptadas;

f)  Llevar bajo su responsabilidad el archivo del comité y
conferir copias certificadas de los documentos que

reposen en él, previa autorizacion del Presidente; vy,

g) Lasdemas que le asigne el comité.

Avrticulo 24°.- Prohibicion.- Los integrantes del comité, el
Secretario 0 los miembros de las comisiones técnicas o de
apoyo que se conformaren, no podran actuar cuando se
presenten como oferentes sus parientes dentro del cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad. En estos
casos, quien se hallare en tal situacion se excusara ante el
Presidente, para que proceda de inmediato a nombrar un
sustituto.

Articulo 25°- De la disponibilidad de recursos
financieros.- ElI comité, para convocar a un concurso,
requerirg, previamente, el certificado del Director
Administrativo Financiero de la unidad, que acredite la
existencia de los recursos financieros suficientes y la
disponibilidad de fondos para financiar el contrato o
adquisicion. En la certificacion se hard constar el nimero
de partida presupuestaria y los recursos disponibles a la
fecha de suscripcion. Sin este documento no se realizara
tramite alguno.

Articulo 26°.- De las invitaciones a los oferentes.- El
comité, considerando la complejidad y naturaleza de la
contratacion o adquisicion, decidira realizar dicha
convocatoria mediante invitacion escrita privada, o a través
de publicaciones por la prensa, o en la pagina web de la
unidad o mediante publicacion electrénica en el portal
www.compraspublicas.gov.ec de acuerdo con lo
establecido en el Decreto Ejecutivo No. 1091 de 18 de
mayo del 2008.

La invitacion escrita se enviara por lo menos a tres
personas naturales o juridicas de conocida solvencia y
buena reputacion, inscritas en el Registro Unico de
Proveedores. Se tratara que las invitaciones no se hagan en
forma repetida a personas que ya han sido convocadas a
0otros concursos.

La invitacion debera ser entregada por lo menos con cinco
dias de anticipacion a la fecha de presentaciéon de las
ofertas.
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Si la convocatoria se hiciere por la prensa, deberd
publicarse por una sola vez en uno de los diarios de mayor
circulacion de la provincia.

Tanto la convocatoria como las invitaciones contendran la
informacion fundamental que permita definir claramente el
alcance y objeto de los concursos.

Articulo 27°.- De la recepcion de las ofertas.- Las
propuestas se recibiran hasta las quince horas del dia fijado
y en el lugar indicado en la invitacion, en un solo sobre
cerrado y debidamente sellado que impida conocer su
contenido antes de la apertura oficial. Estas se redactaran
en castellano, pudiéndose agregar catdlogos en otro
idioma. El término de presentacion de las ofertas no sera
inferior a cinco dias ni mayor a diez dias, contados a partir
de la fecha de la invitacion. El comité podra prorrogar la
fecha de presentacion de las propuestas, para lo cual
notificara por escrito a los oferentes invitados y en caso de
haberse realizado la convocatoria por la prensa se
publicard por una sola vez el aviso correspondiente en el
periédico que se efectud dicha invitacion, pagina web de la
unidad o en el portal www.compraspublicas.gov.ec.

Articulo 28°.- De la presentacion de las ofertas.- El
comité considerara Unicamente las propuestas que se cifian
a los requerimientos, exigencias y requisitos solicitados
por la entidad.

Las ofertas se presentaran en la Secretaria del comité y
deberan contener todos los documentos exigidos en las
bases del concurso.

Los documentos contenidos en el sobre deberan
presentarse foliados y rubricados por los oferentes. Los
documentos legales seran originales o copias certificadas
por autoridad competente.

De ser necesario, el comité podra solicitar informacién
adicional u otros documentos que prueben que el oferente
tiene capacidad técnica y econdémica para cumplir el objeto
del contrato y que no tiene impedimento legal para
suscribirlo.

Articulo 29°.- Aclaraciones.- Cualquiera aclaraciéon o
interpretacion de las condiciones del concurso sera
solicitada por escrito al comité, méximo hasta dentro de
dos dias término contados a partir del envio de la
invitacion. Las respuestas se pondran en conocimiento de
todos los inscritos en el concurso, hasta maximo dos dias
antes del plazo final fijado para la presentacion de las
ofertas.

Si los plazos coincidieran con un dia no laborable, tales
plazos se extenderan al primer dia laborable subsiguiente.

Articulo 30°.- Cuadros comparativos.- En el dia y hora
correspondientes, realizada la apertura de sobres, el comité
elaborara cuadros comparativos con base en las ofertas
presentadas, en los que se tomara en cuenta principalmente
la calidad, costo y plazo.

Si por la naturaleza de la contratacion el comité lo
considerare necesario, podra designar una Comision
Técnica de Apoyo para el analisis y evaluacién de las
ofertas. Esta comision elaborara los cuadros comparativos
correspondientes con las recomendaciones que considere
pertinentes. Estos documentos deberan ser entregados

dentro de los cinco dias siguientes a la fecha de
notificacién con la designacion.

Articulo 31°- Adjudicacion.- El comité conocerd en
sesion los resultados de los cuadros comparativos o el
informe de la Comisién Técnica de Apoyo de ser el caso y
adjudicaré el contrato al oferente que hubiere presentado la
oferta més conveniente para los intereses de la unidad. El
hecho de que existiere una sola propuesta no impedira al
comité adjudicar el contrato, siempre y cuando esta sea
conveniente a los intereses del Estado y se ajuste a los
requerimientos de la entidad.

Articulo 32°.- Notificacion.- EIl Presidente del comité
notificara al oferente seleccionado en un término no mayor
a tres dias.

Junto con la comunicacion del resultado de la
adjudicacion, el comité concedera al oferente ganador el
término maximo de cinco dias contados desde la
notificacion para la suscripcion del contrato. En el mismo
término, el oferente rendird las garantias exigidas por la
ley para este efecto.

TITULO 11
DE LA SELECCION DE OFERTAS

Articulo 33°- Para la adquisicion de bienes, obras y
servicios cuyo valor sea superior a los US $ 2.000,00, pero
no exceda los US $ 15.000,00, el Coordinador Técnico, a
base del requerimiento escrito que le presente la unidad
administrativa que necesite la contratacion y que debera
incluir las especificaciones técnicas, presupuestos
referenciales, términos de referencia y demas documentos
que fueren necesarios en cada caso, autorizara se inicie el
procedimiento respectivo y trasladara la documentacion al
Director Administrativo Financiero, quien solicitard al
menos tres cotizaciones; procederd a realizar el cuadro
comparativo correspondiente y lo sometera a conocimiento
y resolucion del Coordinador Técnico, quien procedera a
seleccionar la cotizacion mas conveniente para la unidad,
resolvera sobre la adjudicacion respectiva y procederd a la
suscripcion del contrato. En todo caso, los funcionarios
responsables deberan velar por la calidad, oportunidad y
precio de los bienes, obras o servicios contratados”.

Avrticulo 34°. - Cuando el monto del requerimiento supere
los US $ 15.000,00, pero no los US $ 50.000,00, el
Director Técnico, a base del requerimiento escrito que le
presente la unidad administrativa que necesite la
contratacién y que debera incluir las especificaciones
técnicas, presupuestos referenciales, términos de referencia
y demas documentos que fueren necesarios en cada caso,
autorizara se inicie el procedimiento respectivo y
trasladara la documentacion al Director Administrativo
Financiero, quien solicitara al menos tres propuestas
técnicas y econdmicas, procedera a realizar el cuadro
comparativo correspondiente y lo sometera a conocimiento
y resolucion del Director Técnico de la unidad, quien
procedera a seleccionar la propuesta mas conveniente para
la unidad, resolvera sobre la adjudicacién respectiva y
procedera a la suscripcion del contrato. En todo caso, los
funcionarios responsables deberan velar por la calidad,
oportunidad y precio de los bienes, obras o servicios
contratados.

TITULO Il
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DE LA CONTRATACION DIRECTA

Articulo 35°.- Cuantias menores.- Los bienes, obras y
servicios cuyo valor no exceda de US $ 2.000,00, podran
ser adquiridos por el Director Administrativo Financiero a
base de una sola pro forma.

Articulo 36°- Otros casos.- De modo general, se
obtendrén cotizaciones o propuestas de una sola persona
natural o juridica cuando en el mercado exista un solo
proveedor legalmente autorizado, o la contratacion
implique la utilizacion de patentes, derechos, licencias o
marcas exclusivas 0 conocimientos especializados.
También serd permitido invitar directamente al proveedor
original de bienes en caso de que se requiera completar el
mobiliario, equipamiento o las adecuaciones en la unidad
con el propdésito de mantener el disefio y uniformar los
bienes, siempre y cuando convenga al interés de la entidad.
Igualmente, se invitard en forma directa a las empresas que
demuestren tener servicios técnicos autorizados
CAPITULO IV

DE LA SUSCRIPCION DE CONTRATOS

Articulo 37°. - Suscripcion de contratos.- Los contratos
regulados por este reglamento seran suscritos por los
siguientes funcionarios:

a) Por el Director Técnico de la unidad, aquellos cuya
cuantia sea superior a US $ 15.000,00;

b) Por el Coordinador Técnico de la unidad, aquellos
cuya cuantia sea superior a US $ 2.000,00, pero no
exceda los US $ 15.000,00; vy,

c) Por el Director Administrativo Financiero de la unidad,
aquellos cuya cuantia se halle comprendida entre US $
0,01 y US $ 2.000,00 inclusive.

Articulo 38°.- Uso de la factura.- Para las adquisiciones
de bienes muebles cuya cuantia se halle comprendida en la
disposicion del Art. 7 del Reglamento general sustitutivo
para el manejo y administracion de bienes del sector
publico no serd necesario contrato escrito y bastard la
factura que otorgue el vendedor.

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 39°. - Existencia de recursos.- Para iniciar
cualquier procedimiento precontractual contemplado en
este reglamento, la Direccién Administrativa-Financiera
debera haber extendido la correspondiente certificacion de
existencia y disponibilidad de fondos, de conformidad con
lo previsto en el articulo 58 de la Ley Organica de
Administracion Financiera 'y Control.

Articulo 40°.- Inscripcién en el Registro Unico de
Proveedores.- Toda persona natural o juridica, nacional o
extranjera, que desee participar en los procesos de
seleccién convocados por la unidad, deberd estar inscrita y
habilitada en el Registro Unico de Proveedores, RUP, con
los requisitos que se definan por parte del Ministerio de
Industrias y Competitividad, MIC y que consten en el
portal www.compraspublicas.gov.ec.

Articulo 41°.- Prohibicién.- Los ordenadores de gasto, asi
como los miembros de la Comision de Subasta Interna y

del Comité de Contrataciones y Adquisiciones, delegados,
comisionados y responsables de los procesos de
contratacion, estan prohibidos de intervenir como oferentes
en dichos procesos, bien sea en forma directa o por
interpuesta persona. En caso de violacion de esta norma,
seran sancionados de acuerdo con la ley, sin perjuicio de
las responsabilidades civiles o penales a que hubiere lugar.

Articulo 42°.- Elaboracion de los contratos.- Concluidos
los procesos precontractuales, la documentacion pertinente
serd remitida a la Direccion Juridica, para la elaboracion
de los contratos que fueren del caso.

Articulo 43°. - Normas supletorias.- En lo no previsto en
este reglamento se aplicara la Ley de Contratacion Publica,
su reglamento general, la Ley Organica de Administracion
Financiera y Control, la Ley Organica de la Contraloria
General del Estado, la Ley Organica de la Procuraduria
General del Estado, la Ley Organica de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica, el Reglamento de
Contrataciones para la Adquisicion de Bienes y la
Prestacion de Servicios no Regulados por la Ley de
Consultoria, cuya cuantia sea inferior al valor que resulte
de multiplicar el coeficiente 0,00002 por el monto del
Presupuesto Inicial del Estado, y las demas disposiciones
legales que fueren aplicables.

Articulo 44°.- Derogatoria.- Se derogan las resoluciones
Nos. 005-UTGDPP-2007 de 7 de septiembre del 2007,
publicada en el Registro Oficial No. 178 de 26 de tales mes
y afio y 014-UTGDPP-2007 de 9 de octubre del 2007,
publicada en el Registro Oficial No. 204 de 5 de
noviembre del mismo afio.

ARTICULO FINAL.- La presente resolucion entrara en
vigencia a partir de esta fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dada y firmada en Quito,
D. M., a 2 de junio del 2008

f.) Dr. Ernesto Pazmifio Granizo, Director Técnico de la
Unidad Transitoria de Gestion de Defensoria Publica Penal

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DE SEVILLA DE ORO

Considerando:

Que, es indispensable continuar con el desarrollo de obras
fisicas para el canton como es: Pavimentacion, asfalto,
adoquinamiento, ensanche de calles, construccion de
aceras y bordillos, alcantarillado, agua potable, plazas,
parques y jardines, desecacion de pantanos, y rellenos de
quebradas, dentro de la Jurisdiccion Cantonal de Sevilla de
Oro;

Que, para el efecto es necesaria la recuperacion de las
inversiones realizadas por parte de la Municipalidad en las
obras mencionadas;
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Que, la Constitucién Politica del Estado en su Art. 228
faculto a los gobiernos seccionales dictar ordenanzas;

Que, en la Ley Organica de Régimen Municipal, en su Art.
63 numeral 1y Art. 123 inciso primero, faculta al Concejo
Cantonal normar a través de ordenanzas, las politicas
municipales;

Que, en la Ley Organica de Régimen Municipal, en su Art.
396 y siguientes, se refiere a las contribuciones especiales
de mejoras; y,

En uso de las facultades y atribuciones que le confiere la
ley,

Expide:

La siguiente “Reforma a la ordenanza para la
aplicacion y cobro de la contribucion especial de
mejoras por obras de pavimentacion, repavimentacion,
asfalto, adoquinamiento, ensanche de calles,
construccion de aceras y bordillos, alcantarillado, agua
potable, plazas, parques y jardines, desecacién de
pantanos, y rellenos de quebradas, dentro de la
Jurisdiccion Cantonal de Sevilla de Oro”.

Art. 1.- OBJETO.- EIl objeto de la contribucion especial
de mejoras, es el beneficio real o presuntivo proporcionado
a las propiedades o inmuebles urbanos por la construccion
de obras de pavimentacion, repavimentacion, asfalto,
adoquinamiento, ensanche de calles, aceras y bordillos,
alcantarillado, construccién y/o ampliacion del sistema de
agua potable; plazas, parques y jardines, desecacion de
pantanos, y relleno de quebradas, dentro de la jurisdiccion
cantonal, que se hubieren realizado o que se realizaren en
el canton Sevilla de Oro.

Art. 2.- PRESUNCION LEGAL DEL
BENEFICIARIO.- Existe el beneficio a que se refiere el
articulo anterior, cuando una propiedad resulte beneficiada
por una o mas de las obras antes mencionadas en el
articulo anterior, 0 se encuentre comprendida dentro del
area declarada zona beneficiada o de influencia, por
ordenanza del respectivo Concejo.

Art. 3.- SUJETO ACTIVO.- El sujeto activo de esta
contribucion es el Municipio de Sevilla de Oro.

Art. 4.- SUJETO PASIVO.- Son sujetos pasivos de esta
contribucidn y estan obligados a pagarla los propietarios de
los inmuebles beneficiados, sean personas naturales o
juridicas, sin excepcién alguna, pero la Municipalidad
debera absorber con cargo a su presupuesto de egresos, el
importe a las extensiones totales o parciales que se
concedan a aquellas propiedades que hubieren sido
catalogadas como monumentos histdricos, de acuerdo con
la reglamentacion que para el efecto dictara la
Municipalidad.

La parte del costo correspondiente a propiedades del
Estado y mas entidades del sector publico se cubriran con
las respectivas partidas que obligatoriamente constaran en
sus correspondientes presupuestos.

Art. 5.- MONTO DE LA CONTRIBUCION.- La
contribucién de mejoras es de caracter real, las
propiedades beneficiadas, cualquiera que sea su titulo legal

0 situacion de empadronamiento, responde con su valor
por el debito tributario. Los propietarios no responden mas
que hasta por el valor de la propiedad, de acuerdo con el
avalto municipal actualizado, al momento de iniciacion de
las obras.

Art. 6.- BASE IMPONIBLE.- La base de la contribucion
especial de mojaras, por las obras objeto de la presente
ordenanza, serd el costo de las obras respectivas
prorrateado entre las propiedades beneficiadas en la forma
y proporcion que se establece en la Ley de Régimen
Municipal y la presente ordenanza.

Art. 7.- DETERMINACION DEL COSTO.- Para el
calculo de la contribucién especial de mejoras de las obras
mencionadas se considerara los siguientes costos.

a) El valor de las propiedades cuya adquisicion o
expropiacion fueren necesarias para la ejecucion de
las obras, deduciendo el precio en que se estiman los
predios o fracciones de predios que no queden
incorporadas definitivamente a la misma;

b) El pago por demolicién o por acarreo de escombraos;

c) El valor del costo directo de las obras, sea esta
ejecutada por contrato, administracion directa de la
Municipalidad o convenios interinstitucionales, el
mismo que sera proporcionado por la Direccion de
Obras Publicas Municipales o determinado por la
cuantificacion del aporte que se detallara en los
convenios, dependiendo el caso se aplicara el costo que
amerite;

d) El valor de todas las indemnizaciones que se haya
pagado o se deban pagar por razon de dafios y
perjuicios que se pudieran causar 0 se hayan causado
con ocasion de ejecutar la obra, producidas por fuerza
mayor o caso fortuito.

e) Se considerard también los costos de fiscalizacion y
mas costos indirectos, los mismos que no podran
exceder del veinte por ciento del costo total de la
obra; y,

f) El interés de los bonos u otras formas de crédito
utilizados para adelantar los fondos necesarios para la
ejecucion de la obra.

Art. 8.- DISTRIBUCION DEL COSTO.- La totalidad
del costo de las obras de pavimentacion, repavimentacion,
asfalto, adoquinamiento, ensanche de calles, aceras y
bordillos, alcantarillado, construccion y/o ampliacién del
sistema de agua potable, plazas, parques y jardines,
desecacién de pantanos y relleno de quebradas, dentro de
la jurisdiccion cantonal, sera pagado por los respectivos
propietarios de los inmuebles beneficiados, mediante esta
contribucién especial de mejoras.

Art. 9- FORMA DE PAGO.- Las contribuciones
especiales de mejoras por las obras mencionadas se
cobraran en los plazos previstos en el siguiente articulo,
mediante cuotas trimestrales que venceran en plazos de
tres meses a partir de la emision de los titulos de crédito,
los mismos que se elaboraran a partir de la terminacion de
las obras, pudiendo elaborarse también a medida que
vayan terminandose los tramos en los que se hayan
subdividido.
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No obstante lo estipulado anteriormente, para aquellas
obras que se financien  mediante  préstamos
interinstitucionales sean estos internos o externos, el plazo
para su reembolso serd aquel que se contemple para el
pago del préstamo que lo financie.

Art. 10.- PLAZO PARA EL PAGO.- El plazo para el
pago de la contribucion especial de mejoras se realizara de
la siguiente manera:

- Para las obras de pavimentacion, asfalto,
adoquinamiento, serd de (15) quince afios, pagaderos
en cuotas trimestrales, luego de dos afios de gracia a
partir de la recepcion definitiva.

- Para las obras de repavimentacion, ser4 de (10) diez
afios, subdivididos en cuotas trimestrales.

- Para las obras de construccion de aceras y bordillos,
serd de (10) diez afios, subdivididos en cuotas
trimestrales a partir de la recepcion definitiva.

- Para las obras de ensanches de calles, sera de (5)
cinco afios, subdivididos en cuotas trimestrales.

- Para las obras de alcantarillado, sera de (6) seis afios,
subdividido en cuotas trimestrales, después de un afio
de gracia a partir de la recepcion definitiva.

- Para las obras de construccién o ampliacion del
sistema de agua potable, sera de (15) quince afios,
subdivididos en cuotas trimestrales, a partir de la
recepcion definitiva.

- Para las obras de plazas, parques y jardines, seran de
seis afios, subdivididos en cuotas trimestrales a partir
de la recepcion definitiva.

- Para las obras por desecacion de pantanos y rellenos
de quebradas, seran de (5) cinco afios, subdivididos
en cuotas trimestrales.

Art. 11.- DESCUENTOS.- Cuando el contribuyente
abonare la totalidad de lo que le correspondiere pagar de
contado y dentro de los seis meses contados desde la
emision del titulo de crédito, tendrd derecho a un
descuento sobre la contribucion total en los porcentajes
establecidos en el inciso tercero del Art. 422 de la Ley
Organica de Régimen Municipal.

Art. 12.- INTERESES.- Las cuotas no pagadas en las
fechas de vencimiento determinadas en la presente
ordenanza, se cobraran por la via coactiva y seran
recargadas con el interés legal vigente a la fecha, de
conformidad con lo establecido en el Art. 1 de la Ley
Reformatoria para la Equidad Tributaria en el Ecuador,
publicada en el Tercer Suplemento del Registro Oficial
No. 242 de 29 de diciembre del 2007.

Art. 13- REGISTRO.- Para el cobro de las
contribuciones especiales de las obras detalladas en la
presente ordenanza, la Direccion Financiera, mediante el
Jefe de Avallos y Catastros y con la colaboracion del
Departamento de Obras Pdblicas, deberan llevar un
registro especial del costo de la obra y la lista de las
propiedades que han resultado beneficiadas de
conformidad a lo que establece la ordenanza y la Ley
Organica de Régimen Municipal.

Art. 14.- EMISION DE TITULOS.- El Jefe de Avallos y
Catastros, emitira los titulos de créditos de acuerdo a las
fechas establecidas en esta ordenanza.

Art. 15.- SUBDIVISION DE DEBITOS.- En caso de
division entre copropietarios o de particion entre
coherederos con propiedades con débitos pendientes por
estas contribuciones especiales de mejoras, los propietarios
tendran derecho a solicitar la division proporcional de la
deuda. Mientras no exista plano catastral los propietarios
deberdn presentar un plano adecuado del inmueble, el
mismo que serd verificado por los técnicos de la
Municipalidad, facilitando este la subdivision del débito.

Art. 16.- TRANSFERENCIA DE DOMINIO.- Los
sefiores notarios no podran celebrar escrituras ni los
sefiores registradores de la propiedad registrarlas, cuando
se efectlien las transferencias de dominio de la propiedad
con débitos pendientes por contribuciones especiales,
mientras no se haya cancelado en su totalidad tales débitos,
para lo cual se exigird el correspondiente certificado
extendido por la Tesoreria Municipal, en el sentido de que
las propiedades cuya transferencia de dominio se vaya a
efectuar, no tengan débitos pendientes por contribuciones
especiales de mejoras.

En caso de que la transferencia de dominio se refiera
solamente a una parte del inmueble, el propietario podra
solicitar la subdivision de los débitos conforme lo sefiala el
articulo anterior y debera pagar antes de celebrar la
escritura, los débitos que corresponde a la parte de la
propiedad cuyo dominio se transfiere.

Art. 17.- DESTINO DE LOS FONDOS.- El producto de
las contribuciones especiales de mejoras que se recaude,
serd destinado para la formacién de un fondo para
financiar el costo de nuevas obras reembolsables, salvo en
el caso en que las obras hayan sido financiadas mediante
préstamo, en cuyo caso se destinara para el pago de dicha
obligacion.

Art. 18.- NORMAS SUPLETORIAS.- En todo lo que no
esta expresamente sefialado en esta ordenanza, se aplicaran
las disposiciones de la Ley Organica de Régimen
Municipal, el Cédigo Tributario y la Ley Reformatoria
para la Equidad Tributaria en el Ecuador.

Art. 19.- DEROGATORIA.- Quedan derogadas todas las
normas de igual o inferior jerarquia juridica expedida por
esta Municipalidad, que se opusieren a la presente
ordenanza.

Art. 20.- VIGENCIA - La presente ordenanza entrard en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada en la sala de sesiones del I. Concejo Municipal de
Sevilla de Oro, a los 19 dias del mes de mayo del 2008.

f.) Ing. Bolivar Tapia D., Alcalde del cantdn.
f.) Ing. Alexandra Berzosa L., Secretaria General.
Sevilla de Oro, 19 de mayo del 2008.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- Certifico que esta
ordenanza fue conocida, discutida y aprobada por el I.
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Concejo Cantonal de Sevilla de Oro, en sesiones ordinarias
de fecha lunes 5 de mayo y lunes 19 de mayo del 2008,
Sevilla de Oro, 20 de mayo del 2008.

f.) Ing. Alexandra Berzosa, Secretaria General.

El sefior Vicepresidente del I. Concejo Cantonal de Sevilla
de Oro, de conformidad con la Ley de Régimen Municipal
vigente, remite la presente “Reforma al Reglamento
interno sobre la tabla de calculo de los valores
adicionales de viaticos, subsistencias, alimentacion y
gastos de transporte” en tres ejemplares de igual
contenido y valor, para la sancion de ley.

f.) Sr. Luis Tapia Maldonado, Vicepresidente del Concejo.
Sevilla de Oro, 20 de mayo del 2008.

De conformidad con la Ley de Régimen Municipal
vigente, sanciono la presente “Reforma al Reglamento
interno sobre la tabla de célculo de los valores
adicionales de viaticos, subsistencias, alimentaciéon y
gastos de transporte”.

f.) Ing. Bolivar Tapia D., Alcalde del cantén.

Sevilla de Oro, 21 de mayo del 2008.

LO CERTIFICO.- Que el sefior Alcalde de la I.
Municipalidad, ingeniero Bolivar Tapia Diaz, sanciond y
firmo la presente “Reforma al Reglamento interno sobre
la tabla de célculo de los valores adicionales de viaticos,
subsistencias, alimentacién y gastos de transporte”, en
la fecha antes indicada.

f.) Ing. Alexandra Berzosa L., Secretaria General.

Sevilla de Oro, 21 de mayo del 2008.

EL GOBIERNO MUNICIPAL
DE CASCALES

Considerando:

Que es obligacion de la Municipalidad procurar el
mejoramiento de las condiciones de vida en todas las
comunidades del canton a través de la dotacidn eficiente de
los servicios del agua potable;

Que es menester brindar agua potable para consumo
humano en cantidades suficientes y de caudal de acuerdo a
las normas establecidas por la Subsecretaria de
Saneamiento Ambiental;

Que es indispensable proteger y mantener en condiciones
adecuadas el sistema de agua potable, para beneficio de la
poblacion y mejoramiento del ambiente;

Que es necesario contar con recursos suficientes y
oportunos para administrar, operar, mantener y cubrir los
costos financieros;

Que el Art. 390 de la Ley Organica del Régimen
Municipal sefiala que las municipalidades y las empresas
municipales de agua potable, fijaran la tasa de agua
potable en funcién del costo de produccién del servicio de
la capacidad contributiva de los usuarios; y,

En uso de las atribuciones que le confiere los numerales 1
y 23 del Art. 63, Art. 123 y siguientes de la Ley Organica
de Régimen Municipal,

Expide:

La Ordenanza que regula el cobro de tasas y la
prestacién de los servicios de agua potable en el canton
Cascales.

CAPITULO |
DEL USO DEL AGUA POTABLE

Art. 1.- OBJETO DEL TRIBUTO.- Se declara de uso
publico el sistema de agua potable en el cantén Cascales
facultando su aprovechamiento a las personas naturales o
juridicas con sujecion a las prescripciones de la presente
ordenanza y su reglamento, estableciéndose las tasas por la
prestacion de dichos servicios en el cantdn Cascales, de
conformidad con lo dispuesto en el Art. 378; y el Art. 390
de la Ley Orgénica de Régimen Municipal.

Art. 2.- SUJETO PASIVO.- Son sujetos pasivos de la
tarifa las personas naturales y juridicas, publicas y
privadas, las sociedades de hecho y en general quienes
sean titulares de las instalaciones domiciliarias del servicio
de agua potable de acuerdo al Art. 392 de la Ley Organica
de Régimen Municipal y aquellos que transportan el
liquido vital a través de tanqueros y otros medios.

Los propietarios de predios o inmuebles son los
responsables ante la Municipalidad por el pago de
consumo de agua potable que sefiale el medidor; por lo
cual en ningln caso se extendera titulos de crédito a los
arrendatarios.

Art. 3.- SUJETO ACTIVO.- El sujeto activo de esta
obligacion es la Municipalidad de Cascales, de
conformidad con lo que dispone la Ley de Régimen
Municipal y por lo tanto esta en la facultad de exigir el
pago de las obligaciones que por este concepto se
determinaren a través de la Direccién Financiera
Municipal, asi como de los intereses, calculados en la
forma que establece la ley, multas y recargos tributarios a
que hubiere lugar.

Art. 4- HECHO GENERADOR.- Se considera el
consumo de agua potable, por la utilizacién del sistema.

CAPITULO Il
MANERA DE OBTENER EL SERVICIO
Art. 5.- La persona natural o juridica que desee obtener el
servicio de agua potable en una vivienda, local comercial,
industrial o establecimiento publico, presentar por escrito
la respectiva solicitud, comunicando la necesidad del
servicio y detallando los siguientes puntos:

a) Nombre completo del peticionario del lote o vivienda;
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b) Certificado de no adeudar a la Municipalidad;

c) Direccion correcta con indicacion de calle, nimero y
transversal de la vivienda o propiedad sobre la
ubicacion del predio;

d) Destino que se dara al servicio del agua; v,

e) Firma del propietario del predio o su representante
legal.

Un mismo predio puede disponer una o mas acometidas de
agua potable, siempre y cuando cada conexion abastezca a
una unidad de vivienda independiente y esté habitada o
para locales independientes.

Art. 6.- Recibida la solicitud por parte del Departamento
de Agua Potable y Alcantarillado, realizara la inspeccion
respectiva, la estudiara y resolverd de acuerdo a la
reglamentacion existente, presentando los resultados a los
interesados, en un plazo no mayor a ocho (8) dias, con los
siguientes datos: el diametro de la conexién aprobada a
realizarse, el tipo de categoria de servicio, el valor del
derecho a conexion, el cual incluira el costo de mano de
obra, materiales, transporte, rotura, reposicion de
pavimentos y los que establezca el Municipio o el
Departamento de Agua Potable y Alcantarillado, la fecha
tope de pago, la fecha en que se realizara la conexion, y los
términos y condiciones que las leyes, esta ordenanza y los
reglamentos establecen.

El didmetro de la acometida de agua potable serad
determinado y aprobado por el Departamento de Agua
Potable y Alcantarillado, en funcién al nimero de unidades
de vivienda o locales independientes que exista en el
predio o con base al tipo de uso y el volumen de la
demanda de agua.

Cuando la acometida de agua potable sea de %" (tres
cuartos de pulgada) de diametro a mayor, el interesado
debera presentar conjuntamente con la solicitud los planos
para la instalacion del servicio de agua potable al interior
del inmueble, los mismos que deberan ser estudiados por el
Departamento de Agua Potable y Alcantarillado como
paso previo a la prestacion del servicio.

Art. 7.- Si la solicitud en cuestion fuere aceptada, el
interesado suscribird en el formulario correspondiente un
contrato con la Municipalidad en los términos y
condiciones de esta ordenanza.

Art. 8.- Establecido el servicio, el contrato tendra fuerza
obligatoria hasta 30 dias después de que el propietario o
representante debidamente autorizado notifique por escrito
al Departamento de Agua Potable y Alcantarillado, su
deseo de no continuar el uso del mismo.

Art. 9.- Todos los gastos de apertura y reparacion de
calles, mano de obra y materiales de instalacién seran por
cuenta del abonado, cuando el inmueble del beneficiario
tenga dos 0 mas calles, el Departamento de Agua Potable y
Alcantarillado determinara el frente y el sitio por el cual
deberd realizarse la instalacion y seran cargados a su
planilla mensual en las cuotas que fije el responsable del
servicio de agua potable.

Art. 10.- Concedido el uso del servicio de agua potable, se
deberd incorporar al beneficiario al correspondiente
catastro de abonados, en el mismo en que constara entre
los detalles mas necesarios: nimero y marca del medidor
instalado en cada conexion y todos los datos de
identificacion personal y del predio.

Art. 11.- Toda conexion sera instalada con el respectivo
medidor de consumo de cuyo mantenimiento y
conservacion serd responsable el propietario del inmueble;
el mantenimiento y perfecto estado del servicio, se refiere
tanto al medidor, como a la tuberia y llaves; en caso de
pérdida o dafio de los bienes integrantes de la instalacion,
el propietario del predio esta obligado a pagar el costo de
la reparacion o reposicion que fuere necesarios, para el
restablecimiento del servicio y su buen funcionamiento.

Art. 12.- Todo medidor llevara un sello de seguridad que
por ningn concepto podra ser abierto o cambiado, si no
Gnicamente por personal autorizado del Departamento de
Agua Potable y Alcantarillado de la Municipalidad,
cuando sea necesario o conveniente para mejorar el
servicio.

CAPITULO 111

DE LAS INSTALACIONES

Art. 13.- Las conexiones domiciliarias seran instaladas
exclusivamente por el personal del Departamento de Agua
Potable y Alcantarillado desde la tuberia matriz de
distribucion hasta el medidor. El material a emplearse sera
de acuerdo a lo que sefale el departamento en referencia;
en el interior de los domicilios de acuerdo con sus
necesidades, sujetandose a las normas de Codigo de Salud,
a la presente ordenanza, a los reglamentos y los planos
aprobados y empleando materiales de buena calidad.

Art. 14.- En caso de observarse defectos en las
instalaciones interiores, no se concedera el servicio y se
suspendera la conexion domiciliaria hasta cuando fueren
corregidas.

Art. 15.- El uso del medidor es obligatorio en toda clase de
servicio y su instalacion la realizard el personal del
Departamento de Agua Potable y Alcantarillado, conforme
a las normas del Municipio y llevara un sello de seguridad
por lo que ningln propietario podra abrir o cambiar.

Si el propietario observare algiin mal funcionamiento del
medidor, o presumiese una falsa indicacion de consumo
debera solicitar al Departamento de Agua Potable y
Alcantarillado de la Municipalidad la revision del medidor.

Es obligacion del propietario del predio o inmueble
mantener la instalacién en perfecto estado de conservacion
tanto en lo que se refiere a las tuberias, accesorios llaves y
medidor, de cuyo valor sera responsable; si por negligencia
o descuido llegare a inutilizarse, debera cubrir en tal caso
el costo de todas las reparaciones que el buen
funcionamiento lo requiere. Si el medidor por cualquier
motivo, luego de un afio normal de funcionamiento,
presenta fallas e inconsistencias en el registro del consumo
de agua este debera ser cambiando obligatoriamente a
costo del usuario.
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Los medidores se instalaran en un lugar visible y de facil
acceso a los empleados encargados de la lectura o
reparacion.

Art. 16.- En los casos en que sea necesario prolongar la
tuberia matriz de agua potable, para dar servicio a nuevas
urbanizaciones, la Municipalidad a traveés del
Departamento de Agua Potable y Alcantarillado, dispondra
que las dimensiones o clases de tuberia sean determinadas
por célculo técnico que garanticen buen servicio con el
futuro desarrollo urbano. El costo de los estudios y las
obras correra a cargo de los urbanizadores.

Art. 17.- La Municipalidad a través del Departamento de
Agua Potable y Alcantarillado realizara los estudios,
ampliaciones y obras de agua potable en general en las
nuevas urbanizaciones que fueren construidas por personas
naturales o juridicas, que estén dentro del perimetro
urbano, previa la suscripcion de los respectivos contratos
que contemplen el financiamiento de dichas obras o
estudios por parte de los interesados.

Sin embargo cuando los interesados prefieran hacer estos
trabajos por su cuenta lo haran bajo especificaciones
técnicas y estudios aprobados por la Municipalidad, a
través del Departamento de Agua Potable y Alcantarillado,
las especificaciones técnicas deberan solicitarse en forma
previa a la iniciacion de dichos trabajos.

En estos casos la Municipalidad realizara el suministro de
agua potable a dichas urbanizaciones una vez que se haya
comprobado que se han construido las obras de acuerdo a
los planos aprobados por la Municipalidad, para lo cual
se realizara una supervision durante la etapa de
construccion.

Los interesados de estos trabajos pagaran los valores que
establezca la Municipalidad por revisién y aprobacion de
estudios y disefios, permiso de construccion de redes de
agua potable y/o alcantarillado sanitario y por la
supervision en la etapa de construccion.

Art. 18.- En el caso que se comprueben desperfectos
notables en las instalaciones interiores de un inmueble o
utilizaciéon anormal no autorizada del servicio, el
Municipio a través del Departamento de Agua Potable y
Alcantarillado notificara y realizard la suspension del
mismo, y no se restablecera el servicio mientras no fueren
reparados los desperfectos a costa del usuario, siguiendo
las recomendaciones técnicas del departamento.

Art. 19.- De conformidad a normas sanitarias vigentes, las
instalaciones de agua potable respecto de la conexién de
aguas lluvias, irrigacion o aguas servidas, estas se
instalaran por debajo de ella a una profundidad minima de
0.20 m cuando se crucen y de 0.30 m en disposicion
paralelas.

Art. 20.- Cualquier cruce entre ellas necesitard la
aprobacién del Departamento de Agua Potable y
Alcantarillado. En caso de infraccion la Municipalidad
podra ordenar la suspensién del servicio hasta que se
cumpla lo dispuesto.

Cuando se produzcan desperfectos en la tuberia
domiciliaria (acometida), desde la tuberia de la red hasta el

medidor, el propietario estd obligado a notificar
inmediatamente al Departamento de Agua Potable y
Alcantarillado de la Municipalidad, para la respectiva
reparacion. Desde el medidor inclusive hacia el interior del
inmueble es responsabilidad del propietario y esta obligado
a reparar en forma inmediata a su costo.

Art. 21.- La Municipalidad es la Unica institucion
autorizada y a través del Departamento de Agua Potable y
Alcantarillado, para ordenar que se ponga en servicio una
conexi6n domiciliaria, asi como también para que se
realice trabajos en la tuberia de distribucion de la ciudad
en las conexiones y en los medidores.

Art. 22.- Desde el momento de ponerse en servicio la
conexion de agua potable esta totalmente prohibido
negociar el agua con terceros.

Art. 23.- Es obligatorio para todos los moradores del
canton Cascales, contar con conexiones domiciliarias de
agua potable, en los sitios donde el Municipio disponga de
estos servicios; asi como pagar las facturas por los
servicios recibidos en el Departamento de Agua Potable
por periodos mensuales, de acuerdo con las tarifas
establecidas para el efecto. La suspension del servicio no
exime al propietario de pagar mensualmente la tarifa
basica calculada con base al volumen de 20 m3 y de la
categoria a la que pertenece.

Art. 24.- Aparte de los casos sefialados se procedera a la
suspension de servicios de agua potable y se solicitara el
apoyo de la Comisaria e Inspectoria de Higiene Municipal,
cuando el caso lo amerite, para que estas tomen las
medidas pertinentes en los siguientes casos:

a) Por falta de pago de los derechos de conexion o estar
moroso en tres emisiones de titulos de crédito
consecutivos;

b) Por peticion del abonado;

¢) Cuando el servicio indique peligro de que el agua
potable sea contaminada por sustancias nocivas a la
salud. En este caso la reparacién y adecuacion de
las instalaciones la efectuara el personal del
Departamento de Agua Potable y Alcantarillado a
costo del abonado;

d) Cuando la Municipalidad estime conveniente hacer
reparaciones o mejoras en el sistema, no sera
responsable de cualquier dafio que se produzca por la
suspension hecha con previo aviso o sin él, cuando la
exigencia de las circunstancias lo requiera o lo
obliguen debido a un dafio imprevisto;

e) Falta de cooperaciéon del propietario para realizar
lecturas del medidor, en tres meses seguidos o se
verifique fraude en el consumo de agua o destruccion
de medidores;

f) Operacion de valvulas, cortes, dafios, etc., en la red
publica de agua potable o en la acometida;

g) Utilizacion del agua potable en forma diferente a la
consignada en la solicitud de servicio;
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h) Cuando el usuario se negare a reparar o cancelar el
costo de las reparaciones a los dafios causados a los
sistemas; e,

i) Por negarse a las inspecciones que realice el personal
del Departamento de Agua Potable y Alcantarillado a
las instalaciones intradomiciliarias.

Estas acciones serdn aplicadas sin perjuicio de las
sanciones establecidas en el capitulo séptimo.

CAPITULO IV
DE LA FORMA'Y VALORES DE PAGO

Art. 25.- Los propietarios de predios o inmuebles son los
responsables ante la Municipalidad por el pago de
consumo de agua potable que registre el medidor o la fije
el Departamento de Agua Potable y Alcantarillado,
aplicando los articulos 28, 31 y 32 de la presente
ordenanza.

Art. 26.- Se establecen las siguientes clases y categorias de

tarifas para los abonados del servicio de agua potable:

a) Categoria residencial o doméstica.- Pertenecen a esta
categoria los inmuebles dedicados exclusivamente para
vivienda o atencion de necesidades vitales. En ningln
caso se utilizard agua potable para abastecer piscinas,
de autorizarse, el interesado solicitard una conexién
exclusiva con este fin y tendra la categoria de
industrial y previa a la instalacion de la acometida
debera comprobarse que dispone de equipos para
recirculacion del liquido en la piscina;

b) Categoria comercial.- Pertenece a esta categoria los
inmuebles dedicados a las siguientes actividades:
bares, restaurantes, salones de bebidas alcohdlicas,
oficinas particulares, establecimientos educativos
particulares, estaciones de combustibles, hoteles,
residenciales, pensiones, casas renteras. Se excluye de
esta categoria a las pequefias tiendas y almacenes que
no usan agua potable en su negocio que se surten de
conexiones de una vivienda;

c) Categoria industrial.- Esta categoria abarca a los
predios donde se desarrolla actividades productivas en
la que el agua potable suministrada sea considerada
como materia prima para producir bienes y servicios
tales como: bebidas gaseosas, embotelladoras,
empacadoras, derivados de cafia de azlcar, empresa
productora de materiales de construccion, aserraderos,
mecanicas, fabricas de hielo, palmicultoras, camales,
chancheras, lecherias, fabricas de embutidos, bafios,
piscinas, empresas de energia eléctrica, lavadoras de
carros y otras similares que guarden relacién o
semejanza con las enunciadas;

d) Categoria oficial o publica.- Esta categoria se incluye
a las dependencias publicas y estatales,
establecimientos educativos gratuitos, cuarteles y
similares, asi como las instituciones de asistencia
social. De acuerdo al inciso segundo del articulo 391
de la Ley Organica de Régimen Municipal queda
prohibida la exoneracidn total y pagaran el 50% de la
categoria residencial, pero Gnicamente las instituciones

de asistencia social y establecimientos educacionales
gratuitos; v,

e) En el caso de escenarios deportivos se sujetaran a lo
dispuesto en el Art. 64 de la Ley de Educacion Fisica,
Deportes y Recreacion. En caso de disponer de piscina
se sujetard a lo dispuesto en el literal a) parrafo Gltimo
del presente articulo.

Sobre el valor de la cuantia determinada conforme a las
disposiciones de la presente ordenanza, se aplicara la tarifa
o porcentaje de acuerdo a las categorias establecidas por
los servicios que el usuario disponga.

Art. 27.- El pago del consumo de agua potable, lo
haran los abonados por el servicio que disponga de
acuerdo a la planilla mensual extendida por el
Departamento de Agua Potable y Alcantarillado, en la
oficina de recaudacion.

Art. 28.- Los usuarios de estos servicios deberan cancelar
sus respectivos titulos de crédito dentro de los veinte y
cinco dias calendario a partir de la fecha de emision, de no
hacerlo causaran el interés anual equivalente al maximo
convencional permitido por la ley desde la fecha de
exigibilidad de la obligacion tributaria hasta su extincidn,
calculado de acuerdo al tipo de interés vigente en los
correspondientes periodos conforme a lo dispuesto en el
articulo 20 reformado del Codigo Tributario. Los intereses
se cobraran junto con la obligacion tributaria.

Art. 29.- En caso de errores en la determinacion de la tasa
por el servicio de agua potable, el usuario del servicio tiene
derecho a solicitar, la revision del proceso de
determinacién y por ende la rectificacion de la cuantia en
caso de comprobarse el error; también deberan solicitar la
exclusion de su nombre del catastro correspondiente, en
los casos de enajenacion, permuta, compra-venta, etc.

Art. 30.- En caso de que el medidor sufra algln
desperfecto por cualquier causa el Departamento de Agua
Potable, hara el calculo obtenido promedio de los
consumos registrados en los tres meses anteriores en que el
medidor haya estado trabajando normalmente. En este caso
el Departamento de Agua Potable y Alcantarillado,
procedera a retirar el medidor y el usuario tramitara y
cancelara la instalacion de un nuevo medidor en un plazo
maximo de un mes.

En caso de que exista imposibilidad de tomar lecturas por
cualquier causa, el Departamento de Agua Potable y
Alcantarillado, planillara como consumo el valor
promedio de consumo en los Gltimos tres meses, hasta
que sea posible tomar la lectura del medidor, luego de lo
cual se contabilizard el total de consumo durante el
periodo en el que no se pueda leer y se procederd a realizar
la correspondiente liquidacion, el mismo que sera
planillado.

Si el medidor fuera dafiado intencionalmente, retirado o
interrumpido de manera fraudulenta. La Municipalidad
determinara el valor que deberd pagar el usuario en el
periodo correspondiente, de acuerdo al consumo promedio
del trimestre anterior mas el 100% de recargo por concepto
de multa y mas el costo de la reposiciéon del medidor,
materiales y mano de obra.



Registro Oficial N° 378  --

Jueves 10 de Julio del 2008 -- 33

Art. 31.- Los propietarios de predios o inmuebles que no
dispongan de medidores, o estén dafiados, un mes después
que el Departamento de Agua Potable y Alcantarillado,
determine la necesidad de instalar un nuevo medidor, sus
consumos se facturardn en un valor estimado por el
Departamento de Agua Potable, en base al tipo de uso y
nimero de persona en el predio, méas el 50% de este valor.
En ningun caso este valor serd inferior a 40 metros cubicos
de agua potable.

Art. 32.- La toma de lectura de los medidores se realizara
por planes y rutas en periodos ciclicos de un mes con las
respectivas lecturas de consumo, se realizara la facturacion
y emision de las planillas por el consumo mensual segln
los planes que establezca el Departamento de Agua Potable
y Alcantarillado, para su cobro en las ventanillas
correspondientes.

Cualquier reclamo sobre el valor del consumo se aceptaran
Unicamente dentro de los 15 dias posteriores al pago de la
factura emitida, vencido este plazo no habra opcién a
reclamo.

Art. 33.- El Gobierno Municipal del Cantdn Cascales, a
través del Departamento de Agua Potable y Alcantarillado,
procedera al corte del servicio y al cobro por la via
coactiva, a través del Departamento de Agua Potable, a los
usuarios que no hayan cancelado y tenga tres titulos de
crédito consecutivos emitidos para el pago.

Art. 34.- A los ciudadanos que soliciten una conexion
domiciliaria se les cobrard con derecho de instalacion, el
valor del material, mano de obra, direccion técnica, y
gastos administrativos utilizados e dicha conexion de
acuerdo con el presupuesto determinado, con costos
actualizados a la fecha, por la Jefatura Técnica y
aprobados por el Departamento de Agua Potable y
Alcantarillado.

Art. 35.- Departamento de Agua Potable y Alcantarillado
previa autorizacion del sefior Alcalde podrd dotar del
servicio de agua potable con una conexién a: piletas,
surtidores, lavanderias, grifos puablicos y servicios
publicos.

Estas unidades se instalaran Gnicamente cuando exista una
persona, que no sea empleado municipal, que se encargue
de la administracion y cuidado de las edificaciones e
instalaciones, del pago por el consumo y que disponga de
su respectivo micromedidor para el registro de los
consumos.

Se registrard con la categoria residencial y se facturard
utilizando la tarifa correspondiente al rango de consumo
béasico residencial, considerando que este servicio sera para
las familias donde no es factible atenderlas mediante la red
principal.

Art. 36.-EXENCIONES - Conforme a lo previsto en el
primer inciso del articulo 35 del Cddigo Tributario y en el
articulo innumerado, agregado al articulo 397 de la Ley
Orgéanica de Régimen Municipal, no existe exencién
alguna a favor de persona natural o juridica,
consecuentemente, el Estado y mas entidades del sector
publico, pagaran la tasa por el servicio de operacién y
mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo a lo
establecido en esta ordenanza.

CAPITULO V

TASAS POR LOS SERVICIOS
ADMINISTRATIVOS Y TECNICOS

Art. 37.- Los servicios administrativos prestados por el
Departamento de Agua Potable y Alcantarillado, tales
como estados de cuenta, certificados, copias, estudios,
andlisis y consultas de factibilidad, revisién y aprobacion
de proyectos, formularios y otros; asi como los servicios
técnicos tales como: localizaciéon y andlisis de fugas,
analisis  microbiolégicos, de cloro residual 'y
bacterioldgicos, levantamientos de planos y otros, seran
otorgados previo el pago de la tasa correspondiente. Los
valores por estos servicios serdn establecidos y
reglamentados operativamente por el Departamento de
Agua Potable y Alcantarillado y aprobados por el Concejo.

Las tasas por estos conceptos seran ajustados
semestralmente en relacion directa con los costos de
eficiencia determinados para estos procesos, utilizando de
ser el caso, un modelo de simulacidn financiera.

Art. 38.- El Departamento de Agua Potable y
Alcantarillado cobrard por concepto de derecho de
conexion a las personas naturales o juridicas cuyas
instalaciones deban realizarse desde las redes de
distribucion. Para urbanizaciones, lotizaciones, viviendas o
similares, sean estas residenciales, comerciales o de
cualquier tipo, de acuerdo con el didmetro de la acometida
y con el area de la misma, cobrara valores que seran
determinados técnicamente y reglamentados
operativamente por el Departamento de Agua Potable y
Alcantarillado y aprobados por el Concejo Cantonal.

El derecho de conexiones deberd ser pagado cuando se
solicite el servicio y debe ser liquido en el presupuesto con
el que se suscribe el convenio correspondiente.

CAPITULO VI

DE LA ESTRUCTURA TARIFARIA PARA LA
PRESTACION DE SERVICIOS DE AGUA
POTABLE EN EL CANTON CASCALES

Art. 39.- Son objetivos de la estructura tarifaria:

e Cubrir los costos de administracion, operacion y
mantenimiento, la depreciacion de la infraestructura,
el costo de los capitales propios y ajenos invertidos en
los servicios y los costos de regulacion y control.

e Asegurar la sostenibilidad financiera de la prestacion
de los servicios.

e La facturacion por consumos registrados, para
permitir el control y la aplicacién de politicas de
gestion técnica y comercial en beneficio directo al
usuario en las gestiones del Departamento de Agua
Potable y Alcantarillado.

Art. 40.- Consideraciones para su desarrollo:

*  Los costos que se aplicaran para sus estructuras seran
de eficiencia, de tal manera que permitan cubrir los
gastos de administracion, operacién, mantenimiento,
reposicion y que garantice los resultados esperados en
su gestion.



34 -

Registro Oficial N° 378

- Jueves 10 de Julio del 2008

e« Se considera la real capacidad de pago de los
usuarios, por lo que las tarifas serdn de tipo
diferencial, con valores de pago inferiores para los
usuarios de consumos bajos, que en un elevado
porcentaje son de escasos recursos econémicos.

e Se dispone de una clasificacion de usuario de acuerdo
a la utilizacion que hacen del servicio de agua
potable, siendo las siguientes categorias: residencial,
comercial, industrial y oficial o pablica.

e Se considera solamente los metros cubicos
consumidos.

e Se garantiza la accesibilidad de los servicios a todos
los usuarios, mediante el establecimiento de subsidios.

Art. 41.- Politicas de la estructura tarifaria:

e Todos los usuarios de los servicios pagan.
«  Los que mas consumen pagan mas

e« Los que mas consumen ayudan a pagar a los que
menos consumen, esto es a los usuarios mas pobres.

e Las categorias comercial e industrial contribuyen a
cubrir en mayor porcentaje los costos de eficiencia de
los servicios.

*  Todo consumo serd medido, pero si no se dispone de
micromedidor el Departamento de Agua Potable lo
determinara por estimacion.

e La estructura tarifaria se actualizard anualmente en
funcion directa de los costos de eficiencia que
demande la gestion de los servicios. La actualizacion
serd en el mes de diciembre de cada afio y el Concejo
Municipal mediante resolucion, la fijard para que
empiece a regir a partir del afio siguiente.

Art. 42.- Definiciones:

a) Costos de eficiencia.- Constituyen los recursos
necesarios para cubrir las necesidades estrictamente
necesarias de administracion, operacion,
mantenimiento, reposicion y minimas demandas de
nuevas inversiones que garanticen la sostenibilidad de
los servicios;

b) Costo promedio m3 del servicio.- Es el valor
promedio unitario por metro cubico de agua potable
necesario para asegurar la recuperacion de los costos
de eficiencia totales del servicio de agua potable en
condiciones normales de gestion, incluyendo un
minimo porcentaje para contribuir al servicio de la
deuda del proyecto y para garantizar la sostenibilidad

financiera por cambio de precios en el mercado
nacional e internacional de los insumos necesarios para
garantizar su calidad;

c) Consumo basico.- Es el volumen de agua que se
requiere para satisfacer las necesidades vitales de una
familia, para el caso de Cascales se ha fijado en 20 m3;

d) Consumo registrado.- Es el que resulta de las lecturas
mensuales registradas por un medidor instalado o el
consumo estimado como se define en el siguiente
literal e);

e) Consumo estimado.- Es el consumo presuntivo
estimado para efectos de la facturacion por la falta de
medicidn, debido a algin impedimento para realizar la
lectura, o por no disponer de la conexién de un
micromedidor; y,

f) Rangos de consumo.- Son los intervalos para los que
el Departamento de Agua Potable y Alcantarillado,
aplica los diferentes valores de la tarifa variable.

Art. 43.- La estructura basica por la prestacion en los
servicios de agua potable, comprende los siguientes
componentes: costo tarifa variable de agua potable, segln
tipo de usuario y rango de consumo.- A esto se afiadira los
valores por la prestacion de otros servicios o cargos que se
establezcan.

Art. 44.- Costo promedio referencial.- Es el valor
unitario por m3 de agua potable, necesarios para asegurar
la recuperacion de los costos de eficiencia totales de los
servicios presentados en condiciones normales.

El costo promedio referencial, serd determinado por el
Departamento de Agua Potable y Alcantarillado y
aprobado por el Concejo Cantonal.

Art. 45.- De la tarifa variable para agua potable.- Este
valor se fijara en funcion del rango de consumo registrado.

Rango de consumo y pliego tarifario a aplicarse por el
servicio de agua potable en la ciudad de Cascales.

Se ha fijado los siguientes rangos de consumo: De 0 a 20
m3 (Consumo basico, no se podra facturar valores
inferiores a 20 m3): de 21 a 35 m3 de 36 a50 m3 de 51 a
65 m3 y de 66 m3 en adelante, se considerara el mismo
incremento de 15 metros cubicos en cada rango de
consumo, asi como el incremento de 0,05 centavos por
cada metro cubico de agua consumida, en cada categoria:

RANGO DE RESIDENCIAL COMERCIAL INDUSTRIAL PUBLICO

CONSUMO BENEFICENCIA
Basica O&M O&M O&M 50% de residencial
0-20

21-35 %deO0O&M
inversiones)

% de (O & M + nuevas | % de (O & M + nuevas | 50% de residencial

inversiones)

36 - 50 O & M + nuevas | O& M + nuevas inversiones | O & M + nuevas inversiones | 50% de residencial

inversiones

+ depreciacion + %

+ depreciacion + %

51-65 O & M + nuevas | O& M + nuevas inversiones | O & M + nuevas inversiones | 50% de residencial

inversiones + %

+ depreciacion + %

+ depreciacion + %
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- 35

Maés de 66

O & M +
inversiones + %

nuevas

O & M + nuevas inversiones
+ depreciacion + %

O & M + nuevas inversiones
+ depreciacion + %

50% de residencial

O & M = Costo de operacion y mantenimiento, acorde al analisis tarifario vigente a julio del 2007.

RANGO DE RESIDENCIAL COMERCIAL INDUSTRIAL PUBLICO
CONSUMO M3 uUsb/M3 USD/M3 uUSsbD/M3 BENFICIENCIA USD/M3
0-20 2,50 3,75 5,00 1,25
21-35 0,20 0,25 0,30 0,10
36 - 50 0,25 0,30 0,35 0,125
51-65 0,30 0,35 0,40 0,15
Maés de 66 0,35 0,40 0,45 0,175

Rango de consumo y pliego tarifario a aplicarse por el servicio de agua potable en el canton Cascales a excepcion de la ciudad

de Cascales.

Se ha fijado los siguientes rangos de consumo: De 0 a 15 m3 (Consumo bésico, no se podra facturar valores inferiores a 15 m3);
de 16 a 20 m3, de 21 a 30 m3, de 31 a 40 m3, de 41 a 60 m3 y de 60 m3 en adelante, se considerara el mismo incremento de 10
metros en cada rango de consumo, asi como el incremento de 0,02 centavos por cada metro de agua consumida, en cada

categoria.
RANGO DE RESIDENCIAL COMERCIAL INDUSTRIAL PUBLICO
CONSUMO BENEFICENCIA
Basica O&M O&M O&M 50% de residencial
0 -15
16-20 %deO &M % de (O & M + nuevas | % de O & M + nuevas | 50% de residencial
inversiones) inversiones
21-30 O & M + nuevas | O & M + nuevas inversiones | O & M + nuevas inversiones + | 50% de residencial
inversiones + depreciacion + % depreciacion + %
31-40 O & M + nuevas | O & M + nuevas inversiones | O & M + nuevas inversiones | 50% de residencial
inversiones + % + depreciacion + % + depreciacion + %
41 -60 O & M + nuevas | O & M + nuevas inversiones | O & M + nuevas inversiones + | 50% de residencial
inversiones + % + depreciacion + % depreciacion + %
Més de 60 O & M + nuevas | O & M + nuevas inversiones | O & M + nuevas inversiones | 50% de residencial

inversiones + %

+ depreciacion + %

+ depreciacion + %

O & M = Costo de operacion y mantenimiento, acorde al analisis tarifario vigente a julio del 2007.

RANGO DE RESIDENCIAL COMERCIAL INDUSTRIAL PUBLICO
CONSUMO M3 USD/M3 USD/M3 USD/M3 BENFICIENCIA USD/M3

0-15 1,75 2,50 3,00 0,85

16-20 0,10 0,15 0,20 0,05
21-30 0,12 0,17 0,22 0,06
31-40 0,14 0,19 0,24 0,07

41 - 60 0,16 0,21 0,26 0,08

Maés de 60 0,18 0,23 0,28 0,09

TANQUEROS
Se facturard el consumo registrado en los medidores CAPITULO VII

ubicados en la toma de agua para este propdsito por la
tarifa correspondiente al rango de consumo basico
residencial, considerando que este servicio cubrira las
residencias donde no es factible atenderlas mediante la red
principal.

El Departamento de Agua Potable y Alcantarillando
calificara a los distribuidores de agua mediante tanquero y
ejercera un control de comercializacion a fin de garantizar
los costos adecuados y sobre todo el uso final del agua.

DE LAS SANCIONES Y PROHIBICIONES

Art. 46.- La mora en el pago del servicio de agua potable,
de tres emisiones consecutivas, generard la inmediata
decision de proceder al corte del mismo, blogueando la
llave de corte y de no ser posible esto, se lo hara
directamente en la toma principal. Los costos del corte del
servicio asi como los de reconexion son de responsabilidad
de los usuarios y serdn cancelados previamente a la
reinstalacion del o los servicios.
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El servicio que se hubiere suspendido por disposicion del
Departamento de Agua Potable y Alcantarillado, no podra
ser reinstalado sin previo trdmite y autorizacion de la
misma. El propietario en cuya instalacion se practicare una
reconexion sin autorizacion de la Municipalidad, incurrira
en la multa de $ 100,00 (cien délares americanos), en caso
de reincidencia se aplicard el doble de la sancion y si
reincide nuevamente se aplicara el doble de la Gltima multa
aplicada, a més de suspender el servicio a nivel de la red,
al cobro de todas las multas impuestas via coactiva, sin
perjuicio de la accion judicial a que hubiere lugar. La
reconexion solo lo podrad realizar personal municipal,
previo el pago de los valores adecuados, sanciones
aplicadas y los costos de mano de obra y materiales para la
reinstalacion.

Ninguna persona natural o juridica estd autorizada a
conectarse a los sistema de agua potable, sin autorizacion
del Departamento de Agua Potable y Alcantarillado, de
hacerlo se considerard una conexion clandestina y se le
sancionara con una multa de US $ 100,00 (cien ddlares
americanos) por cada conexion y al pago de los dafios
causados, mas un consumo presuntivo de agua potable.

Prohibase la conexién de la tuberia de agua potable con
cualquier otra tuberia o deposito de diferente sistema que
altere o pueda alterar la potabilidad del agua. La persona o
personas que causaren directa indirectamente cualquier
dafio o perjuicio a cualquier parte del sistema de agua
potable, estan obligados a pagar el valor de las
reparaciones y una multa US $ 100,00 (cien ddlares), sin
perjuicio de la accidn judicial a que hubiere lugar.

Por el dafio intencionado de un medidor, la violacion del
sello de seguridad o la interrupcion fraudulenta de su
funcionamiento a mas de las tarifas sefialadas en el Art. 25
de la presente ordenanza y del valor correspondiente por
concepto de materiales de mano de obra, en caso de dafio,
deberan pagar la multa de US $ 200,00 (doscientos ddlares
americanos), sin perjuicio de la respectiva responsabilidad
penal, previo el peritaje.

Prohibase propietarios o personas cambiar de sitio a los
medidores de agua potable; quienes infringiesen esta
disposicion serdn sancionados con una multa de US $
50,00 (cincuenta ddlares americanos), sin perjuicio de la
responsabilidad penal administrativa a la que hubiere
lugar. Para el cambio de lugar de los medidores se debe
tramitar en el Departamento de Agua Potable y Gnicamente
personal designado por este departamento puede realizar el
trabajo, una vez que se haya cancelado los
correspondientes derechos.

El abonado no podra vender su propiedad mientras no haya
cancelado todos los valores adeudados a la Municipalidad,
sin embargo si se produjera esta venta el nuevo propietario
ser4d pecuniariamente responsable por los valores
adeudados por el propietario anterior.

Queda prohibida la utilizacién del agua potable para riegos
de campo o de huerta, lavado de vehiculos, solo se
permitira los riegos de jardines en periodos de estiaje o
escasez de agua. La infraccion a estas disposiciones serd
sancionada con la multa de US $ 50,00 (cincuenta ddlares)
y si reincidiere con el doble.

Ningln propietario o usuario podra dar, por intermedio de
un ramal, servicios a otra propiedad vecina y en caso de

realizarlo serd sancionado con multa de US $ 200,00
(doscientos dolares americanos).

Esta terminantemente prohibido extraer agua de la red de
distribucion pablica a través de las conexiones
domiciliarias u otro tipo de acometidas utilizando bombas,
quien fuere encontrado infraganti en esta actividad, sera
sancionado con la multa de 50,00 délares americanos y se
procederd a decomisar la bomba sin opcién a reclamo
alguno. Si reincidiere se aplicara con el doble de la multa.

Solo en caso de incendio o cuando hubiere la autorizacion
correspondiente por parte de la Municipalidad podra el
personal del cuerpo de bomberos hacer uso de valvulas
hidrantes y conexiones. En circunstancias normales
ninguna persona o entidad podré hacer uso de ellas; si lo
hiciera, ademas del pago de dafios o perjuicios a que
hubiere lugar, sera sancionado con una multa de US $
100,00 (cien dolares americanos), mas el consumo
presuntivo aplicando la categoria industrial.

CAPITULO VIII
DE LA ADMINISTRACION

Art. 47.- La administracién, operacion, mantenimiento y
extension de los sistemas de agua potable del cantén
Cascales, estardn a cargo del Departamento de Agua
Potable y Alcantarillado de la Municipalidad de Cascales.
La aplicacion de las sanciones y medidas correctivas son
de incumbencia del Jefe del Departamento de Agua
Potable y Alcantarillado.

Art. 48.- Los fondos que genere el servicio de agua
potable serdn depositados en una cuenta exclusiva a
nombre del Municipio. La Direccion Financiera llevara
una cuenta separada del movimiento de caja
correspondiente al servicio de agua potable.

Trimestralmente se utilizard el balance respectivo y
cualquier saldo favorable que se obtuviere serd destinado
para el mejoramiento o ampliacion del sistema y no podra
bajo ningln concepto disponerse de estos fondos en
propdsitos diferentes.

Art. 49.- Los materiales, equipos y vehiculos
pertenecientes al servicio del Departamento de Agua
Potable y Alcantarillado, no podran ser transferidos a otros
servicios y estara bajo el control del Jefe del Departamento
de Agua Potable y Alcantarillado y del Guardalmacén
Municipal, un inventario actualizado de todos los bienes
llevara el Departamento de Agua Potable y Alcantarillado.

Art. 50.- El Departamento de Agua Potable y
Alcantarillado serd responsable por el servicio en el
cantén, debiendo mantener informes actualizados, sobre
las actividades cumplidas, tanto en la administracion,
operacion, mantenimiento y ejecucion de nuevas obras.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Para todo lo previsto en la presente
ordenanza se aplicard las disposiciones del Caddigo de
Salud y los de la Ley Organica de Régimen Municipal en
lo que fuera pertinente.
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SEGUNDA.- Deroguese toda disposicion, que contenga
ordenanzas, reglamentos o resoluciones que se opongan a
la aplicacion de esta ordenanza

TERCERA.- El Departamento de Agua Potable del
Gobierno Municipal de Cascales, en el plazo de noventa
dias a partir de su publicacion en el Registro Oficial de la
presente ordenanza, dictara el reglamento interno para su
correcta aplicacion.

CUARTA.- A los usuarios que actualmente se abastecen
de agua potable, mediante conexién directa o en forma
clandestina, el Departamento de Agua Potable Municipal
los notificara sobre el uso obligatorio del medidor a objeto
de que presenten la solicitud respectiva, de acuerdo al
Art. 5 de la presente ordenanza en un plazo maximo de
treinta dias.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: La presente ordenanza municipal entrara en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Firmado en el Gobierno Municipal de Cascales, a los 29
dias del mes de abril del 2008.

f.) Sr. Mesias Pefiafiel, Vicepresidente de Concejo.

f.) Rocio Garcia Vaicilia, Secretaria de Concejo.
CERTIFICO.- Que la ordenanza que antecede fue
analizada y aprobada por el Concejo Municipal de
Cascales, en sus sesiones ordinarias realizadas los dias, 23
de agosto y 27 de septiembre del 2007, en primera y
segunda instancia respectivamente, remitiéndole a la
sefiora Alcaldesa en tres ejemplares para su sancion y
promulgacién.

Cascales, 29 de abril del 2008.

f.) Rocio Garcia Vaicilia, Secretaria de Concejo.
ALCALDIA.- Por reunir los requisitos exigidos de
conformidad con lo que determina la Ley de Régimen
Municipal vigente, en su Art. 129, ordeno su promulgacion
y ejecucion.

Cascales, 29 de abril del 2008.

f.) Sra. Maria del Pilar Rubio, Alcaldesa.
CERTIFICACION.- Proveyd y firmé el decreto que
antecede, la sefiora Maria del Pilar Rubio, Alcaldesa del
Gobierno Municipal de Cascales, en la fecha sefialada.- Lo
certifico.

Cascales, 29 de abril del 2008.

f.) Rocio Garcia Vaicilia, Secretaria de Concejo.

EL CONCEJO CANTONAL
DE EL TRIUNFO

Considerando:

Que, siendo el Ecuador un pais suscriptor y ratificante de
la Convencién Internacional del Nifio donde se consagra
en el Art. 3 literal 1. El interés superior del nifio como
sujeto de derechos;

Que, la Constitucién Politica de la Republica del Ecuador,
en el inciso segundo del Art. 52 dice: “Los gobiernos
seccionales formulardn politicas locales y destinaran
recursos preferentes para servicios y programas orientados
a nifios y adolescentes”. El Art. 48 determina: “Sera
obligacion del Estado, la sociedad y la familia, promover
con maxima prioridad el desarrollo integral de nifios y
adolescentes y asegurar el ejercicio pleno de sus derechos.
En todos los casos se aplicara el principio del interés
superior de los nifios, y sus derechos prevaleceran sobre de
los demés”. En los articulos 224 al 234, la Constitucion
establece que los gobiernos seccionales gozaran de plena
autonomia y tienen facultad legislativa que se manifiesta al
expedir ordenanzas. El Art. 50 indica que el Estado debe
adoptar medidas que aseguren a los nifios y adolescentes
una atencién prioritaria de proteccion y desarrollo integral
con participacion e integracion social, contra toda forma de
maltrato;

Que, el Codigo de la Nifiez y Adolescencia en vigencia en
el Ecuador, dispone la Creacion del Sistema Nacional y
Locales de Proteccion a la Nifiez y Adolescencia,
hermanéndoles la tarea principal de elaboracion de planes
y politicas a favor del respeto de los derechos
contemplados en la ley ibidem;

Que, las normas sobre la descentralizacion del Estado
traducida en la transferencia progresiva de funciones,
atribuciones, competencias, responsabilidades y recursos a
los gobiernos locales, permiten a los municipios emprender
un trabajo un interinstitucional para crear e implantar el
sistema local de proteccion integral a la nifiez y
adolescencia;

Que, es necesario que existan politicas locales conjuntas
que procuren el bienestar y desarrollo integral de nifios y
adolescentes;

Que, al establecer los sistemas locales coadyuvan a los
municipios a convertirse en verdaderos gobiernos
locales; y,

En uso de las atribuciones constantes en la Constitucion
Politica de la Republica del Ecuador, el Cddigo de la
Nifiez y la Adolescencia vigente, las normas de
descentralizacion y desconcentracion del Estado y la
Codificacion de la Ley Organica de Régimen Municipal,

Expide:

LA ORDENANZA DE CREACION Y CON-
FORMACION DEL SISTEMA CANTONAL DE
PROTECCION INTEGRAL DE LA NINEZ Y
ADOLESCENCIA DEL CANTON EL TRIUNFO.
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Art. 1.- El Sistema Cantonal de Proteccion Integral de la
Nifiez y Adolescencia del Canton El Triunfo, estara
conformado por los siguientes organismos:

a) El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia;

b) La Junta Cantonal de Proteccion Integral de la Nifiez y
Adolescencia;

c) Organismos de administracion de justicia;

d) El Consejo Consultivo Cantonal de Nifios, Nifias y
Adolescentes; y,

e) Secretaria Técnica de Proteccion Integral de la Nifiez y
Adolescencia.

Del Consejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia

Art. 2.- El &mbito de aplicacion de la presente ordenanza,
asi como los servicios y beneficios que brinda el Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia, serd dentro de la
jurisdiccion correspondiente del canton El Triunfo y sus
areas de influencia, parroquias urbanas y rurales, barrios y
comunidades.

Art. 3.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
de El Triunfo, es un organismo del gobierno local,
encargado de la definicién, planificacion y control de
politicas de: proteccion integral; sociales basicas; derechos
y participacion social. Por lo tanto su objetivo primordial
es el de proteger y asegurar el ejercicio y garantias de los
derechos de la nifiez y de la adolescencia del cantén El
Triunfo, consagrados en la Constitucion Politica del
Estado, la Convencidn de los Derechos del Nifio, y demas
normas e instrumentos nacionales e internacionales en
vigencia o los que se crearen de manera favorable a la
nifiez y adolescencia.

Art. 4.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
del Canton El Triunfo, es un cuerpo colegiado
multisectorial y auténomo, que gozard de personeria
juridica de derecho publico, autonomia orgénica,
funcional, administrativa y presupuestaria de caracter
deliberante, consultivo, controlador, de coordinacion
interinstitucional y de cooperacion publica y privada, que
lidera la proteccion integral de la nifiez y adolescencia, sus
decisiones se tomaran por doctrina de consenso o por
mayoria simple de sus miembros.

Art. 5.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
del Canton EIl Triunfo, estara integrado paritariamente por
seis delegados debidamente acreditados y elegidos por las
instituciones publicas estatales y de organizaciones y
entidades de caracter privadas y comunitarias, que se
encuentren trabajando por la nifiez y adolescencia y que
estén legalmente constituidas.

Art. 6.- Los  delegados  seran nominados
democraticamente, considerando la equidad de género, de
cada una de las instancias a los que representen como
resultado de procesos electorales sectoriales. Duraran tres
afios en sus funciones.

Art. 7.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
del Cantdn El Triunfo, estara integrado por seis delegados,
conformado de la manera siguiente:

1.- El Alcalde quien lo presidira.

2.- Un representante del Ministerio de Educacion o su
delegado.

3.- Un representante del Ministerio de Salud o su
delegado.

4.- Tres delegados de organizaciones no gubernamentales
y/o comunitarias.

Art. 8.- Los 6rganos de direccion y administracion del
Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia del Canton
El Triunfo son:

El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia del
Cantén El Triunfo, organicamente estard conformada por
la asamblea de delegados, la Presidencia y la Secretaria
Ejecutiva.

a) La Asamblea de delegados.- Estara integrada por los
seis delegados. Es la maxima autoridad del Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia de El Triunfo;

b) La Presidencia.- Sera asumida por el Alcalde del

canton, el mismo que supervisara las actividades a todo
lo que tenga relacion con el bienestar de la nifiez y la
adolescencia dentro de su jurisdiccion, en forma
conjunta con las organizaciones dedicadas a ésta
actividad.
El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
contara con un Vicepresidente que sera elegido de
entre los delegados de la sociedad civil, quien
subrogard automaticamente al Presidente en ausencia
de este; y,

c) La Secretaria Ejecutiva.- Serd desempefiada por una
persona que antes de su designacién puede o no, ser
miembro del Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia de El Triunfo, debiendo contar con el
perfil adecuado. Serén sus funciones las de coordinar,
monitorear y dar seguimiento a las resoluciones del
Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia. Se
encargara de la coordinacion intra e interinstitucional,
cumpliendo las funciones de Secretario del Concejo.
Ademas, anualmente presentara planes, proyectos y
presupuestos que seran aprobados por el Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia de EI Triunfo.

Art. 9.- Funciones.- Corresponde al Concejo Cantonal de
la Nifiez y Adolescencia:

a) Elaborar y proponer politicas y planes de aplicacion
local para la proteccion de los derechos de la nifiez y
adolescencia, vigilar su cumplimiento y ejecucion;

b) Exigir a las autoridades locales la aplicacion de las
medidas legales, administrativas y de otra indole, que
sean necesarias para la proteccion de dichos derechos;

¢) Denunciar ante la autoridad competente las acciones u
omisiones que atenten contra los derechos, cuya
proteccion le corresponde;
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d) Elaborar y proponer politicas de comunicacion
difusion sobre los derechos, garantias, deberes y
responsabilidades de la nifiez y adolescencia;

e) Conocer, analizar y evaluar los informes sobre la
situacion de los derechos de la nifiez y adolescencia en
el ambito local; elaborar los que correspondan a su
jurisdiccion; y, colaborar en la elaboracién de los
informes que el Ecuador debe presentar de acuerdo a
los compromisos internacionales asumidos por el pais;

f) Crear y desarrollar mecanismos de coordinacion y
colaboracién con los organismos internacionales,
publicos o privados, que se relacionen con los derechos
de la nifiez y adolescencia, en su jurisdiccion;

g) Evaluar la aplicacion de la politica nacional y local de
proteccion integral a la nifiez y adolescencia y su plan
nacional;

h) Elaborar y proponer su reglamento interno para la
aprobacion por el Concejo Cantonal; e,

i) Las demas que sefialen las leyes.

Art. 10.- Los objetivos de la conformacion del Concejo
Cantonal de la Nifiez y la Adolescencia, entre otros, los
principales son:

a) Crear y conformar el Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia como instancia rectora de la
organizacion y coordinacion de los diversos sectores e
instituciones que se dedican a la atencion y cuidado de
las nifias, nifios y adolescentes;

b) Impulsar el fortalecimiento de cada instancia y sector
dedicado a la nifiez y adolescencia, a base de la
racionalizacién, recomendando la reorientacion de
recursos que se superpongan, hacia los sectores menos
entendidos;

c) Procurar la optimizacion de los recursos asignados a la
atencion y cuidado de la nifiez y adolescencia del
cantén El Triunfo;

d) Gestionar la consecucion de recursos econémicos, y/o
aportar recursos técnicos, tecnoldgicos y materiales
para el mejoramiento de la atencion y cuidado de las
nifias, nifios y adolescentes;

e) Capacitar, promocionar, difundir y sensibilizar a las
instancias involucradas y a la ciudadania sobre los
derechos de la nifiez y adolescencia; v,

f) Expedir normas, reglamentos e instructivos que regiran
el accionar del Concejo Cantonal de la Nifiez y la
Adolescencia.

Art. 11.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
de El Triunfo, coordinard su accionar con el Consejo
Nacional de la Nifiez y Adolescencia y cumplira todas las
leyes, reglamentos y normas que se relacionen con la
atencién, cuidado y proteccion de nifios, nifias y
adolescentes.

DE LA JUNTA CANTONAL DE
PROTECCION

Art. 12.- Naturaleza Juridica.- La Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos, es un 6rgano de nivel operativo,
con autonomia administrativa y funcional, que tiene como
funcién publica la proteccion de los derechos individuales
y colectivos de los nifios, nifias y adolescentes, en el
respectivo canton.

Art. 13.- Funciones.- Corresponde a la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos:

a) Conocer de oficio o a peticion de parte, los casos de
amenaza o violacion de los derechos individuales de
nifios, nifias y adolescentes dentro de la jurisdiccion
del cantén El Triunfo; y, disponer las medidas
administrativas de proteccidn que sean necesarias para
proteger el derecho amenazado o restituir el derecho
violado;

b) Vigilar la ejecucién de sus medidas;

c) Interponer las acciones necesarias ante los 6rganos
judiciales competentes en los casos de incumplimiento
de sus decisiones;

d) Requerir de los funcionarios publicos de la
administracion central y seccional, la informacién y
documentos que requieran para el cumplimiento de sus
funciones;

e) Llevar el registro de las familias, adultos, nifios, nifias
y adolescentes del respectivo Municipio a quienes se
haya aplicado medidas de proteccion;

f) Denunciar ante las autoridades competentes, la
comision de infracciones administrativas y penales en
contra de nifios, nifios y adolescentes;

g) Vigilar que los reglamentos y practicas institucionales
de las entidades de atencién no violen los derechos de
la nifiez y adolescencia; y,

h) Las demas que sefiale la ley.

Art. 14.- Integracion.- La Junta Cantonal de Proteccion
de Derechos, se integrara con tres miembros principales y
sus respectivos suplentes, los que serdn elegidos por el
Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia de El
Triunfo, de entre candidatos que acrediten formacion
técnica necesaria para cumplir con las responsabilidades
propias del cargo, propuestos por la sociedad civil.
Durarén tres afios en sus funciones y podran ser reelegidos
por una sola vez.

Art. 15.- Procedimiento para designacion.- EI Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia, elaborara el
reglamento respectivo para el proceso de designacion de
los miembros de la Junta de Proteccion, para lo cual debera
basarse en los estamentos legales pertinentes.

DEL CONSEJO CONSULTIVO
DE NINOS, NINAS Y ADOLESCENTES

Art. 16.- Es un organismo de consulta permanente sobre
todos los temas relacionados con politicas, planes y/o
programas y proyectos cantonales que se relacionan con la
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nifiez y la adolescencia. Organo de participaciéon activa
conformado por nifios, nifias y adolescentes de los
diferentes sectores del canton.

Sera conformado de acuerdo con el reglamento que emitira
el Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia de El
Triunfo.

Art. 17.- Estard integrado por 20 nifios, nifias vy
adolescentes de entre 7 y 17 afios de edad, respetando la
equidad de género y que representen a diferentes centros
educativos, organizaciones comunitarias, asociaciones,
programas o proyectos institucionales.

Art. 18.- Los representantes deberdn ser designados
mediante procesos publicos y democréticos y durardn un
afio en sus funciones. Salvo excepciones estipuladas en el
reglamento que emitira el Concejo Cantonal Local.

Art. 19.- Funciones.- El Consejo Consultivo de Nifios,
Nifias y Adolescentes tiene las funciones siguientes:

a) Servir de drgano de consulta en todos los temas
relacionados con la nifiez y la adolescencia en el
canton;

b) Emitir criterios sobre las acciones previstas que se
relacionen con su grupo etareo, basados en la
expresion de las organizaciones de base a las que
representan sus miembros;

c) Difundir los derechos de la nifiez y adolescencia, exigir
el cumplimiento de los mandatos legales;

d) Ejercer ciudadania y actoria social mediante la
participacion activa a nivel cantonal; y,

e) Otras funciones que se determinen en su reglamento
interno u otras normas legales.

Art. 20.- La presente ordenanza entrard en vigencia a
partir de su aprobacion en segundo y definitivo debate por
parte del llustre Concejo Cantonal de El Triunfo y su
publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION GENERAL

Todo aquello que no se encuentre considerado y legislado
en la presente ordenanza, serd resuelto por el Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia en Asamblea General
de delegados, sea por consenso 0 mayoria de votos,
guardando respeto a los organismos rectores del sistema,
convenios internacionales que nuestro pais es signatario,
de conformidad con la Constitucion Politica de la
Republica del Ecuador y el nuevo Codigo de la Nifiez y la
Adolescencia.

Dada, en la sala de sesiones del Ilustre Concejo Municipal
del Canton El Triunfo, a los veinte dias del mes de enero
del dos mil seis.

f.) Dr. David Martillo Pino, Alcalde de El Triunfo.

f.) Abg. Xavier Maquilén Ferndndez, Secretario
Municipal.

CERTIFICACION: Abogado Angel Xavier Maquilén
Fernandez, Secretario del Ilustre Concejo Cantonal de El
Triunfo. CERTIFICA: Que la presente Ordenanza de
“Creacion y Conformacién del Sistema Cantonal de
Proteccion Integral de la Nifiez y Adolescencia del Canton
El Triunfo”, fue conocida, discutida y aprobada por el
llustre Concejo Cantonal de El Triunfo, en las sesiones
ordinarias de los dias miércoles 28 de septiembre del 2005
y viernes 20 de enero del 2006, fecha dltima en que se
aprobo su redaccion definitiva.- Lo certifico.

El Triunfo, 20 de enero del 2006.

f) Abg. Xavier Maquilon Fernandez, Secretario
Municipal.

El Triunfo, 26 de enero del 2006; las 09h00.

Conforme lo dispone el Art. 125 de la Codificacion de la
Ley Organica de Régimen Municipal, enviese la presente
ordenanza al sefior Alcalde del canton EIl Triunfo, para su
sancién, una vez que se han cumplido con las exigencias
legales pertinentes.- Notifiquese.

f) Lcda. Yolanda Vallejo Pefafiel, Vicepresidenta del
Concejo.

f) Abg. Xavier Maquilon Fernandez, Secretario
Municipal.

RAZON: Proveydé y firm6 el decreto que antecede la
Lcda. Yolanda Vallejo Pefiafiel, Vicepresidenta del lustre
Concejo Cantonal, en EIl Triunfo, a los veintiséis dias del
mes de enero del dos mil seis, a las nueve horas.- Lo
certifico.

f) Abg. Xavier Maquilon Fernandez, Secretario
Municipal.

El Triunfo, 26 de enero del 2006; las 09h45.

Notifiqué en persona con el decreto que antecede al sefior
doctor David Martillo Pino, Alcalde del cantén El Triunfo,
quien enterado de su contenido firma en unidad con el
Secretario Municipal, que certifica.

f.) Dr. David Martillo Pino, Alcalde de El Triunfo.

f) Abg. Xavier Maquilon Fernandez, Secretario
Municipal.

El Triunfo, 3 de febrero del 2006; las 13h25.

De conformidad con lo establecido en el numeral 30 del
articulo 69 de la Codificacién de la Ley Organica de
Régimen Municipal y habiéndose cumplido con lo
determinado en el articulo 126 de la ley ibidem, sanciono
la presente ordenanza, que entrard en vigencia a partir de
su promulgaciéon y publicaciéon en el Registro Oficial.-
Actue el Secretario titular del Concejo Cantonal abogado
Xavier Maquilon Fernandez.- Notifiquese.

f.) Dr. David Martillo Pino, Alcalde de El Triunfo.
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f) Abg. Angel Xavier Maquilén Fernandez, Secretario
Municipal.

RAZON: Sancioné y firmé la presente ordenanza
conforme decreto que antecede, el sefior doctor David
Martillo Pino, Alcalde del cantén El Triunfo, a los tres dias
del mes de febrero del dos mil seis.- Lo certifico.

f) Abg. Xavier Maquilon Fernandez, Secretario
Municipal.

El Triunfo, 3 de febrero del 2006.

FE DE ERRATAS

- Rectificamos el error deslizado en la publicacién del
Decreto Ejecutivo N° 1148 de 18 de junio del 2008:

“En donde dice:

f) Abg. Oscar Carpio Solérzano, Subsecretario
General de la Administracion Pablica (E).

Debe decir:

f.) Abg. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario General
de la Administracion Publica (E).”.

La Direccion
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